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▼C1 
TREOIR (AE) 2022/2464 Ó PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS 

ÓN gCOMHAIRLEan 14 Nollaig 2022 

lena leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 537/2014, Treoir 
2004/109/CE, Treoir 2006/43/CE agus Treoir 2013/34/AE, a mhéid 

a bhaineann le tuairisciú inbhuanaitheachta corparáideach 

(Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

Airteagal 1 

Leasuithe ar Threoir 2013/34/AE 

Leasaítear Treoir 2013/34/AE mar a leanas: 

(1) in Airteagal 1, cuirtear na míreanna seo a leanas leis: 

“3. Beidh feidhm freisin ag na bearta comhordúcháin a fhoror­
daítear le hAirteagail 19a, 29a, 29d, 30 agus 33, pointe (aa) den 
dara fomhír d’Airteagal 34(1), Airteagal 34(2) agus (3) agus 
Airteagal 51 den Treoir seo maidir le forálacha reachtaíochta, 
rialúcháin agus riaracháin na mBallstát a bhaineann leis na 
gnóthais seo a leanas, gan beann ar a bhfoirm dhlíthiúil, ar 
choinníoll gur gnóthais mhóra iad na gnóthais sin, nó gur 
gnóthais bheaga agus mheánmhéide iad, cé is moite de mhicreagh­
nóthais, ar eintitis leasa phoiblí iad mar a shainmhínítear i bpointe 
(a) de phointe (1) d’Airteagal 2 den Treoir seo: 

(a) gnóthais árachais de réir bhrí Airteagal 2(1) de Threoir 
91/674/CEE ón gComhairle (*); 

(b) institiúidí creidmheasa mar a shainmhínítear i bpointe (1) 
d’Airteagal 4(1) de Rialachán (AE) Uimh. 575/2013 ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle (**). 

Féadfaidh na Ballstáit a roghnú gan na bearta comhordúcháin 
dá dtagraítear sa chéad fhomhír den mhír seo a chur 
i bhfeidhm maidir leis na gnóthais a liostaítear i bpointí (2) 
go (23) d’Airteagal 2(5) de Threoir 2013/36/AE ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle (***). 

4. Ní bheidh feidhm ag na bearta comhordúcháin a fhorordaítear 
le hAirteagail 19a, 29a agus 29a maidir le táirgí airgeadais a lios­
taítear i bpointí (b) agus (f) de phointe (12) d’Airteagal 2 de 
Rialachán (AE) 2019/2088 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle (****). 

___________ 
(*) Treoir 91/674/CEE ón gComhairle an 19 Nollaig 1991 

maidir le cuntais bhliantúla agus cuntais chomhdhlúite 
ghnóthais árachais (IO L 374, 31.12.1991, lch. 7). 

(**) Rialachán (AE) Uimh. 575/2013 ó Pharlaimint na hEorpa 
agus ón gComhairle an 26 Meitheamh 2013 maidir le 
ceanglais stuamachta i gcomhair institiúidí creidmheasa 
agus gnólachtaí infheistíochta, agus lena leasaítear 
Rialachán (AE) Uimh. 648/2012 (IO L 176, 27.6.2013, 
lch. 1). 

(***) Treoir 2013/36/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 26 Meitheamh 2013 maidir le rochtain ar 
ghníomhaíocht institiúidí creidmheasa agus maidir le 
maoirseacht stuamachta ar institiúidí creidmheasa agus ar 
ghnólachtaí infheistíochta, lena leasaítear Treoir 
2002/87/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 2006/48/CE 
agus Treoir 2006/49/CE (IO L 176, 27.6.2013, lch. 338). 

(****) Rialachán (AE) 2019/2088 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle an 27 Samhain 2019 maidir le nochtaí ó 
thaobh na hinbhuanaitheachta de san earnáil airgeadais (IO 
L 317, 9.12.2019, lch. 1).”; 

▼B
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5. Beidh feidhm freisin ag na bearta comhordaithe a fhoror­
daítear le hAirteagail 40a go 40d maidir le forálacha reachtaíochta, 
rialúcháin agus riaracháin na mBallstát a bhaineann le foghnóthais 
agus brainsí gnóthas nach rialaítear le dlí Ballstáit ach a bhfuil 
a bhfoirm dhlíthiúil inchomparáide leis na cineálacha gnóthas 
a liostaítear in Iarscríbhinn I. 

(2) leasaítear Airteagal 2 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (5): 

“(5) ciallaíonn ‘glanláimhdeachas’ na méideanna arna 
ndíorthú ó dhíol táirgí agus ó sholáthar seirbhísí tar éis 
lacáistí díolacháin agus cáin bhreisluacha agus cánacha 
eile a bhaineann go díreach le láimhdeachas a asbhaint; 
mar sin féin, maidir le gnóthais árachais dá dtagraítear 
i bpointe (a) den chéad fhomhír d’Airteagal 1(3) den 
Treoir seo, sainmhíneofar ‘glanláimhdeachas’ 
i gcomhréir le hAirteagal 35 agus pointe 2 d’Airteagal 66 
de Threoir 91/674/CEE ón gComhairle (*); maidir le 
hinstitiúidí creidmheasa dá dtagraítear i bpointe (b) den 
chéad fhomhír d’Airteagal 1(3) den Treoir seo, sainmhí­
neofar ‘glanláimhdeachas’ i gcomhréir le pointe (c) 
d’Airteagal 43(2) de Threoir 86/635/CEE ón gCom­
hairle (**); agus maidir le gnóthais a thagann faoi raon 
feidhme Airteagal 40a(1) den Treoir seo, ciallaíonn ‘glan­
láimhdeachas’ an t-ioncam mar a shainmhínítear sa chreat 
tuairiscithe airgeadais ar ar a bhonn a ullmhaítear ráitis 
airgeadais an ghnóthais nó de réir bhrí an chreata sin; 

___________ 
(*) Treoir 91/674/CEE ón gComhairle an 19 Nollaig 1991 

maidir le cuntais bhliantúla agus cuntais chomhdhlúite 
gnóthas árachais (IO L 374, 31.12.1991, lch. 7). 

(**) Treoir 86/635/CEE ón gComhairle an 8 Nollaig 1986 
maidir le cuntais bhliantúla agus cuntais chomhdhlúite 
banc agus institiúidí airgeadais eile (IO L 372, 
31.12.1986, lch. 1).”; 

(b) cuirtear na pointí seo a leanas leis: 

“(17) ciallaíonn ‘ábhair inbhuanaitheachta’ cearta comhshaoil, 
ceara sóisialta agus cearta an duine, agus tosca rial­
achais, lena n-áirítear tosca inbhuanaitheachta mar 
a shainmhínítear i bpointe (24) d’Airteagal 2 de 
Rialachán (AE) 2019/2088; 

(18) ciallaíonn ‘tuairisciú inbhuanaitheachta’ tuairisciú 
faisnéise a bhaineann le hábhair inbhuanaitheachta 
i gcomhréir le hAirteagail 19a, 29a agus 29d; 

(19) ciallaíonn ‘príomhacmhainní doláimhsithe’ acmhainní 
gan substaint fhisiceach ar a mbraitheann samhail 
ghnó an ghnóthais go bunúsach agus ar foinse 
cruthaithe luacha don ghnóthas iad; 

▼C1
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(20) ciallaíonn ‘soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách’ 
comhlacht um measúnú comhréireachta atá creidiúnaithe 
i gcomhréir le Rialachán (CE) Uimh. 765/2008 ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle (*) le haghaidh 
na gníomhaíochta sonraí um measúnú comhréireachta dá 
dtagraítear in Airteagal 34(1), an dara fomhír, pointe (aa) 
den Treoir seo. 

___________ 
(*) Rialachán (CE) Uimh. 765/2008 ó Pharlaimint na hEorpa 

agus ón gComhairle an 9 Iúil 2008 lena leagtar amach na 
ceanglais maidir le creidiúnú agus lena n-aisghairtear 
Rialachán (CEE) Uimh. 339/93 (IO L 218, 13.8.2008, 
lch. 30).”; 

(3) in Airteagal 19(1), cuirtear an fhomhír seo a leanas leis: 

“Déanfaidh gnóthais mhóra, agus gnóthais bheaga agus 
mheánmhéide, cé is moite de mhicreaghnóthais, ar eintitis leasa 
phoiblí iad mar a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) 
d’Airteagal 2 faisnéis a thuairisciú maidir leis na príomhacmhainní 
doláimhsithe agus míneoidh siad an chaoi a mbraitheann samhail 
ghnó an ghnóthais go bunúsach ar acmhainní den sórt sin agus 
conas is foinse cruthaithe luacha don ghnóthas iad acmhainní den 
sórt sin.”; 

(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19a: 

“Airteagal 19a 

Tuairisciú inbhuanaitheachta 

1. Gnóthais mhóra, agus gnóthais bheaga agus mheánmhéide, 
cé is moite de mhicreaghnóthais, ar eintitis leasa phoiblí iad mar 
a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) d’Airteagal 2, 
áireoidh siad sa tuarascáil bhainistíochta an fhaisnéis is gá chun 
tuiscint a fháil ar thionchair an ghnóthais ar ábhair inbhuanai­
theachta, agus an fhaisnéis is gá chun tuiscint a fháil ar an gcaoi 
a ndéanann ábhair inbhuanaitheachta difear d’fhorbairt, 
feidhmíocht agus seasamh an ghnóthais. 

Beidh an fhaisnéis dá dtagraítear sa chéad fhomhír inaitheanta go 
soiléir laistigh den tuarascáil bhainistíochta, trí roinn ar leith den 
tuarascáil bhainistíochta. 

2. Beidh an méid seo a leanas san fhaisnéis dá dtagraítear 
i mír 1: 

(a) tuairisc ghearr ar shamhail ghnó agus straitéis ghnó an 
ghnóthais, lena n-áirítear: 

(i) athléimneacht shamhail ghnó agus straitéis ghnó an 
ghnóthais i ndáil le rioscaí a bhaineann le hábhair 
inbhuanaitheachta; 

(ii) na deiseanna don ghnóthas a bhaineann le hábhair 
inbhuanaitheachta; 

▼C1
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(iii) pleananna an ghnóthais, lena n-áirítear gníomhaíochtaí cur 
chun feidhme agus pleananna airgeadais agus infheis­
tíochta gaolmhara, chun a áirithiú go bhfuil a shamhail 
ghnó agus a straitéis ghnó comhoiriúnach leis an aistriú 
chuig geilleagar inbhuanaithe agus leis an téamh 
domhanda a theorannú go 1,5 

o C i gcomhréir le 
Comhaontú Pháras faoi Chreat-Choinbhinsiún na 
Náisiún Aontaithe ar an Athrú Aeráide a glacadh an 
12 Nollaig 2015 (‘Comhaontú Pháras’) agus leis an 
gcuspóir an aeráidneodracht a bhaint amach faoi 2050 
mar a bunaíodh i Rialachán (AE) 2021/1119 ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle (*), agus, i gcás 
inarb ábhartha, neamhchosaint an ghnóthais ar ghníom­
haíochtaí a bhaineann le gual, ola agus gás; 

(iv) conas a chuirtear leasanna gheallsealbhóirí an ghnóthais 
agus tionchair an ghnóthais ar ábhair inbhuanaitheachta 
san áireamh i samhail ghnó agus straitéis ghnó an 
ghnóthais; 

(v) conas a cuireadh straitéis an ghnóthais chun feidhme 
maidir le hábhair inbhuanaitheachta; 

(b) tuairisc ar na spriocanna faoi cheangal ama a bhaineann le 
hábhair inbhuanaitheachta arna leagan síos ag an ngnóthas, 
lena n-áirítear, i gcás inarb iomchuí, dearbhspriocanna maidir 
le hastaíochtaí gás ceaptha teasa a laghdú do 2030 agus 2050 
ar a laghad, tuairisc ar an dul chun cinn atá déanta ag an 
ngnóthas i dtreo na spriocanna sin a bhaint amach, agus 
ráiteas i dtaobh an bhfuil spriocanna an ghnóthais 
a bhaineann le tosca comhshaoil bunaithe ar fhianaise 
eolaíoch dhochloíte; 

(c) tuairisc ar ról na gcomhlachtaí riaracháin, bainistíochta agus 
maoirseachta maidir le hábhair inbhuanaitheachta, agus ar 
a saineolas agus a scileanna i ndáil leis an ról sin 
a chomhlíonadh nó ar an rochtain atá ag comhlachtaí den 
sórt sin ar shaineolas den sórt sin agus ar scileanna den sórt 
sin; 

(d) tuairisc ar bheartais an ghnóthais i ndáil le hábhair 
inbhuanaitheachta; 

(e) faisnéis faoi scéimeanna dreasachta a bheith ann atá nasctha le 
hábhair inbhuanaitheachta agus a thairgtear do chomhaltaí na 
gcomhlachtaí riaracháin, bainistíochta agus maoirseachta; 

(f) tuairisc ar an méid seo a leanas: 

(i) an próiseas díchill chuí arna chur chun feidhme ag an 
ngnóthas maidir le hábhair inbhuanaitheachta, agus, 
i gcás inarb infheidhme, i gcomhréir le ceanglais an 
Aontais ar ghnóthais próiseas díchill chuí a sheoladh; 

(ii) na príomh-dhrochthionchair iarbhír nó fhéideartha 
a bhaineann le hoibríochtaí an ghnóthais féin agus lena 
shlabhra luacha, lena n-áirítear a tháirgí agus a sheirbhísí, 
a ghaolmhaireachtaí gnó agus a shlabhra soláthair, gníom­
haíochtaí a dhéantar chun na tionchair sin a shainaithint 
agus chun faireachán a dhéanamh orthu, agus droch­
thionchair eile a cheanglaítear ar an ngnóthas a shain­
aithint de bhun ceanglais eile de chuid an Aontais ar 
ghnóthais próiseas díchill chuí a sheoladh; 

(iii) aon ghníomhaíochtaí a dhéanann an gnóthas chun droch­
thionchair iarbhír nó fhéideartha a chosc, a mhaolú nó 
a leigheas nó chun deireadh a chur leo, agus toradh 
gníomhaíochtaí den sórt sin; 
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(g) tuairisc ar na príomhrioscaí don ghnóthas a bhaineann le 
hábhair inbhuanaitheachta, lena n-áirítear tuairisc ar phríomh­
spleáchais an ghnóthais ar na hábhair sin, agus conas a bhain­
istíonn an gnóthas na rioscaí sin; 

(h) táscairí atá ábhartha maidir leis na nochtaí dá dtagraítear 
i bpointí (a) go (g). 

Tuairisceoidh gnóthais an próiseas a dhéantar chun an fhaisnéis atá 
curtha san áireamh acu sa tuarascáil bhainistíochta a shainaithint 
i gcomhréir le mír 1 den Airteagal seo. Áireofar san fhaisnéis 
a liostaítear sa chéad fhomhír den mhír seo faisnéis a bhaineann 
le tréimhsí ama gearrthéarmacha, meántéarmacha agus 
fadtéarmacha, de réir mar is infheidhme. 

3. I gcás inarb infheidhme, beidh san fhaisnéis dá dtagraítear 
i míreanna 1 agus 2 faisnéis faoi oibríochtaí an ghnóthais féin agus 
faoina shlabhra luacha, lena n-áirítear a tháirgí agus a sheirbhísí, 
a ghaolmhaireachtaí gnó agus a shlabhra soláthair. 

Maidir leis na chéad 3 bliana de chur i bhfeidhm na mbeart atá le 
glacadh ag na Ballstáit i gcomhréir le hAirteagal 5(2) de 
Threoir (AE) 2022/2464 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle (**), agus i gcás nach bhfuil an fhaisnéis uile is gá maidir 
lena shlabhra luacha ar fáil, míneoidh an gnóthas na hiarrachtaí 
a rinneadh chun an fhaisnéis is gá a fháil faoina shlabhra luacha, 
na cúiseanna nach bhféadfaí an fhaisnéis is gá a fháil, agus 
a phleananna chun an fhaisnéis is gá a fháil amach anseo. 

I gcás inarb infheidhme, áireofar freisin san fhaisnéis dá dtagraítear 
i míreanna 1 agus 2 tagairtí don fhaisnéis eile a áirítear sa tuar­
ascáil bhainistíochta i gcomhréir le hAirteagal 19 agus do na 
méideanna a thuairiscítear sna ráitis airgeadais bhliantúla agus 
mínithe breise ar an bhfaisnéis sin agus ar na méideanna sin. 

Féadfaidh na Ballstáit a cheadú go ndéanfar faisnéis a bhaineann le 
forbairtí nó ábhair atá le tarlú le linn idirbheartaíochta a fhágáil ar 
lár i gcásanna eisceachtúla inarb amhlaidh, sa tuairim lena bhfuil 
údar cuí ó chomhaltaí na gcomhlachtaí riaracháin, bainistíochta 
agus maoirseachta, ag gníomhú dóibh laistigh de na hinniúlachtaí 
a shanntar dóibh leis an dlí náisiúnta agus ar a bhfuil freagracht 
chomhchoiteann as an tuairim sin, a dhéanfaí dochar mór do 
sheasamh tráchtála an ghnóthais dá nochtfaí an fhaisnéis sin, ar 
choinníoll nach gcoisctear, mar gheall ar an méid sin a fhágáil ar 
lár, tuiscint chothrom ná chóir a fháil ar fhorbairt, feidhmíocht 
agus seasamh an ghnóthais ná ar thionchar a ghníomhaíochta. 

4. Tuairisceoidh gnóthais an fhaisnéis dá dtagraítear i mír 1, 2 
agus 3 den Airteagal seo i gcomhréir leis na caighdeáin tuairiscithe 
inbhuanaitheachta arna nglacadh de bhun Airteagal 29b. 

5. Cuirfidh lucht bainistíochta an ghnóthais ionadaithe na 
n-oibrithe ar an leibhéal iomchuí ar an eolas agus pléifidh siad 
leo an fhaisnéis ábhartha agus na modhanna chun faisnéis inbhua­
naitheachta a fháil agus a fhíorú. Cuirfear tuairim ionadaithe na 
n-oibrithe in iúl, i gcás inarb infheidhme, do na comhlachtaí 
ábhartha riaracháin, bainistíochta nó maoirseachta. 
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6. De mhaolú ar mhíreanna 2 go 4 den Airteagal seo, agus gan 
dochar do mhíreanna 9 agus 10 den Airteagal seo, maidir le 
gnóthais bheaga agus mheánmhéide dá dtagraítear i mír 1 den 
Airteagal seo, institiúidí beaga neamhchasta a shainmhínítear 
i bpointe (145) d’Airteagal 4(1) de Rialachán (AE) 
Uimh. 575/2013, gnóthais árachais faoi chuing a shainmhínítear 
i bpointe (2) d’Airteagal 13 de Threoir 2009/138/CE ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle (***) agus gnóthais athárachais 
faoi chuing a shainmhínítear i bpointe (5) d’Airteagal 13 den 
Treoir sin, féadfaidh siad a dtuairisciú inbhuanaitheachta 
a theorannú don fhaisnéis seo a leanas: 

(a) tuairisc ghearr ar shamhail ghnó agus ar straitéis ghnó an 
ghnóthais; 

(b) tuairisc ar bheartais an ghnóthais i ndáil le hábhair 
inbhuanaitheachta; 

(c) príomh-dhrochthionchair iarbhír nó fhéideartha an ghnóthais ar 
ábhair inbhuanaitheachta, agus aon ghníomhaíochtaí a dhéantar 
chun na drochthionchair iarbhír nó fhéideartha sin a shain­
aithint, a chosc, a mhaolú nó a leigheas nó chun faireachán 
a dhéanamh orthu; 

(d) na príomhrioscaí don ghnóthas a bhaineann le hábhair inbhua­
naitheachta agus an chaoi a ndéanann an gnóthas na rioscaí sin 
a bhainistiú; 

(e) príomhtháscairí is gá le haghaidh na nochtaí dá dtagraítear 
i bpointí (a) go (d). 

Maidir le gnóthais bheaga agus mheánmhéide, institiúidí beaga 
neamhchasta agus gnóthais árachais faoi chuing agus athárachais 
faoi chuing a bhraitheann ar an maolú dá dtagraítear sa chéad 
fhomhír, tuairisceoidh siad i gcomhréir leis na caighdeáin tuai­
riscithe inbhuanaitheachta le haghaidh gnóthais bheaga agus 
mheánmhéide dá dtagraítear in Airteagal 29c. 

7. Le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús roimh an 1 Eanáir 
2028, de mhaolú ar mhír 1 den Airteagal seo, féadfaidh gnóthais 
bheaga agus mheánmhéide ar eintitis leasa phoiblí iad mar 
a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) d’Airteagal 2 
a chinneadh gan an fhaisnéis dá dtagraítear i mír 1 den 
Airteagal seo a áireamh ina dtuarascáil bhainistíochta. I gcásanna 
den sórt sin, luafaidh an gnóthas go hachomair, mar sin féin, ina 
thuarascáil bhainistíochta an fáth nár soláthraíodh an tuairisciú 
inbhuanaitheachta. 

8. Gnóthais a chomhlíonann na ceanglais a leagtar amach 
i míreanna 1 go 4 den Airteagal seo agus gnóthais a bhraitheann 
ar an maolú a leagtar síos i mír 6 den Airteagal seo, measfar gur 
chomhlíon siad an ceanglas a leagtar amach sa tríú fomhír 
d’Airteagal 19(1). 

9. Ar choinníoll go gcomhlíontar na coinníollacha a leagtar 
amach sa dara fomhír den mhír seo, déanfar gnóthas ar foghnóthas 
é a dhíolmhú ó na hoibleagáidí a leagtar amach i míreanna 1 go 4 
den Airteagal seo (‘an foghnóthas díolmhaithe’) má áirítear fogh­
nóthas den sórt sin agus a fhoghnóthais i dtuarascáil bhainistíochta 
chomhdhlúite máthairghnóthais, arna tarraingt suas i gcomhréir le 
hAirteagail 29 agus 29a. Gnóthas ar foghnóthas é de mháthairgh­
nóthas atá bunaithe i dtríú tír, déanfar é a dhíolmhú freisin ó na 
hoibleagáidí a leagtar amach i míreanna 1 go 4 den Airteagal seo 
i gcás ina n-áirítear gnóthas den sórt sin agus a fhoghnóthais 
i dtuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite an mháthairghnóthais 
sin atá bunaithe i dtríú tír agus i gcás ina ndéantar an tuairisciú 
inbhuanaitheachta comhdhlúite sin i gcomhréir leis na caighdeáin 
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tuairiscithe inbhuanaitheachta arna nglacadh de bhun Airteagal 29b 
nó ar bhealach atá coibhéiseach leis na caighdeáin tuairiscithe 
inbhuanaitheachta sin, arna chinneadh i gcomhréir le gníomh cur 
chun feidhme maidir le coibhéis na gcaighdeán tuairiscithe inbhua­
naitheachta arna nglacadh de bhun an tríú fomhír d’Airteagal 23(4) 
de Threoir 2004/109/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle (****). 

Beidh an díolúine sa chéad fhomhír faoi réir na gcoinníollacha seo 
a leanas: 

(a) beidh an fhaisnéis uile seo a leanas i dtuarascáil bhainistíochta 
an fhoghnóthais dhíolmhaithe: 

(i) ainm agus oifig chláraithe an mháthairghnóthais a thuai­
riscíonn faisnéis ar an leibhéal grúpa i gcomhréir leis an 
Airteagal seo nó ar bhealach atá coibhéiseach leis na 
caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta arna nglacadh 
de bhun Airteagal 29b den Treoir seo, arna chinneadh 
i gcomhréir le gníomh cur chun feidhme maidir le 
coibhéis na gcaighdeán tuairiscithe inbhuanaitheachta 
arna nglacadh de bhun an tríú fomhír d’Airteagal 23(4) 
de Threoir 2004/109/CE; 

(ii) na naisc ghréasáin chuig tuarascáil bhainistíochta 
chomhdhlúite an mháthairghnóthais nó, i gcás inarb 
infheidhme, chuig tuairisciú inbhuanaitheachta 
comhdhlúite an mháthairghnóthais, dá dtagraítear sa 
chéad fhomhír den mhír seo, agus chuig an tuairim dearb­
haithe dá dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír 
d’Airteagal 34(1) den Treoir seo nó chuig an tuairim 
dearbhaithe dá dtagraítear i bpointe (b) den fhomhír seo; 

(iii) an fhaisnéis go bhfuil an gnóthas díolmhaithe ó na hoib­
leagáidí a leagtar amach i míreanna 1 go 4 den Airteagal 
seo; 

(b) má tá an máthairghnóthas bunaithe i dtríú tír, déanfar a thuai­
risciú inbhuanaitheachta comhdhlúite agus an tuairim dearb­
haithe maidir leis an tuairisciú inbhuanaitheachta 
chomhdhlúite, arna chur in iúl ag duine amháin nó níos mó 
ná duine amháin nó ag gnólacht amháin nó níos mó ná 
gnólacht amháin atá údaraithe chun tuairim a thabhairt 
maidir le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta faoin dlí 
lena rialaítear an máthairghnóthas sin, a fhoilsiú i gcomhréir le 
hAirteagal 30 den Treoir seo, agus i gcomhréir le dlí an 
Bhallstáit lena rialaítear an foghnóthas díolmhaithe; 

(c) má tá an máthairghnóthas bunaithe i dtríú tír, déanfar na 
nochtaí a leagtar síos in Airteagal 8 de Rialachán (AE) 
2020/852 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle (*****), lena gcumhdaítear na gníomhaíochtaí 
a dhéanann an foghnóthas díolmhaithe atá bunaithe san 
Aontas agus a fhoghnóthais, a áireamh i dtuarascáil bhainis­
tíochta an fhoghnóthais dhíolmhaithe, nó sa tuairisciú 
comhdhlúite inbhuanaitheachta arna dhéanamh ag an 
máthairghnóthas atá bunaithe i dtríú tír. 
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An Ballstát a rialaítear an foghnóthas díolmhaithe lena dhlí 
náisiúnta, féadfaidh sé a cheangal go bhfoilseofar an tuarascáil 
bhainistíochta chomhdhlúite nó, i gcás inarb infheidhme, an tuar­
ascáil chomhdhlúite inbhuanaitheachta, i dteanga a nglacann an 
Ballstát sin léi, agus go soláthrófar aon aistriúchán is gá go dtí 
teanga den sórt sin. In aon aistriúchán nach bhfuil deimhnithe, 
cuirfear ráiteas in iúl maidir leis sin. 

Gnóthais atá díolmhaithe ó thuarascáil bhainistíochta a ullmhú 
i gcomhréir le hAirteagal 37, ní bheidh sé d’oibleagáid orthu an 
fhaisnéis dá dtagraítear i bpointí (a)(i) go (iii) den dara fomhír den 
mhír seo a sholáthar, ar choinníoll go bhfoilseoidh gnóthais den 
sórt sin an tuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite i gcomhréir le 
hAirteagal 37. 

Chun críocha na chéad fhomhíre den mhír seo, agus i gcás ina 
bhfuil feidhm ag Airteagal 10 de Rialachán (AE) Uimh. 575/2013, 
maidir le hinstitiúidí creidmheasa dá dtagraítear i bpointe (b) den 
chéad fhomhír d’Airteagal 1(3) den Treoir seo atá buanch­
leamhnaithe le comhlacht lárnach a dhéanann maoirseacht orthu 
faoi na coinníollacha a leagtar síos in Airteagal 10 de 
Rialachán (AE) Uimh. 575/2013, déileálfar leo mar fhoghnóthais 
de chuid an chomhlachta lárnaigh sin. 

Chun críocha na chéad fhomhíre den mhír seo, maidir le gnóthais 
árachais dá dtagraítear i bpointe (a) den chéad fhomhír 
d’Airteagal 1(3) den Treoir seo ar cuid de ghrúpa iad, ar bhonn 
gaolmhaireachtaí airgeadais dá dtagraítear i bpointe (c)(ii) 
d’Airteagal 212(1) de Threoir 2009/138/CE, agus atá faoi réir 
maoirseacht grúpa i gcomhréir le pointí (a), (b) agus (c) 
d’Airteagal 213(2) den Treoir sin, déileálfar leo mar fhoghnóthais 
de mháthairghnóthas an ghrúpa sin. 

10. Beidh feidhm ag an díolúine a leagtar síos i mír 9 freisin 
maidir le heintitis leasa phoiblí atá faoi réir cheanglais an 
Airteagail seo, cé is moite de ghnóthais mhóra ar eintitis leasa 
phoiblí iad a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) 
d’Airteagal 2 den Treoir seo. 

___________ 
(*) Rialachán (AE) 2021/1119 ó Pharlaimint na hEorpa agus 

ón gComhairle an 30 Meitheamh 2021 lena mbunaítear 
an creat chun aeráidneodracht a bhaint amach agus lena 
leasaítear Rialacháin (CE) Uimh. 401/2009 agus (AE) 
2018/1999 (‘An Dlí Aeráide Eorpach’) (IO L 243, 
9.7.2021, lch. 1). 

(**) Treoir (AE) 2022/2464 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 14 Nollaig 2022 lena leasaítear 
Rialachán (AE) Uimh. 537/2014, Treoir 2004/109/CE, 
Treoir 2006/43/CE agus Treoir 2013/34/AE, a mhéid 
a bhaineann le tuairisciú inbhuanaitheachta corparáideach 
(IO L 322, 16.12.2022, lch. 15). 

(***) Treoir 2009/138/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 25 Samhain 2009 maidir le gabháil le 
gnó Árachais agus Athárachais agus an gnó sin 
a shaothrú (Sócmhainneacht II) (IO L 335, 17.12.2009, 
lch. 1). 

(****) Treoir 2004/109/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 15 Nollaig 2004 maidir le comhchuibhiú 
ceanglas trédhearcachta i ndáil le faisnéis i dtaobh eisi­
theoirí a ligtear isteach a gcuid urrús chun a dtrádála ar 
mhargadh rialáilte agus lena leasaítear Treoir 2001/34/CE 
(IO L 390, 31.12.2004, lch. 38). 

(*****) Rialachán (AE) 2020/852 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle an 18 Meitheamh 2020 maidir le creat 
a bhunú chun infheistíocht inbhuanaithe a éascú, agus 
lena leasaítear Rialachán (AE) 2019/2088 (IO L 198, 
22.6.2020, lch. 13).”; 
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(5) leasaítear Airteagal 20(1) mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g): 

“(g) tuairisc ar an mbeartas éagsúlachta a chuirtear i bhfeidhm 
i ndáil le comhlachtaí riaracháin, bainistíochta agus 
maoirseachta an ghnóthais maidir le hinscne agus 
gnéithe eile amhail aois, míchumais nó cúlra oideachais 
agus gairmiúla, cuspóirí an bheartais éagsúlachta sin, 
conas a cuireadh chun feidhme é agus na torthaí sa 
tréimhse tuairiscithe. Mura gcuirtear beartas den sórt sin 
i bhfeidhm, beidh míniú sa ráiteas i dtaobh cén fáth gurb 
amhlaidh atá.”; 

(b) cuirtear an fhomhír seo a leanas isteach: 

“Measfar go bhfuil gnóthais atá faoi réir Airteagal 19a tar éis 
an oibleagáid a leagtar síos i bpointe (g) den chéad fhomhír 
den mhír seo a chomhlíonadh i gcás ina n-áiríonn siad an 
fhaisnéis a cheanglaítear faoin bpointe sin mar chuid dá dtuai­
risciú inbhuanaitheachta agus ina n-áirítear tagairt don mhéid 
sin sa ráiteas rialachais chorparáidigh.”; 

(6) leasaítear Airteagal 23 mar a leanas: 

(a) i mír 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b): 

“(b) maidir leis na ráitis airgeadais chomhdhlúite dá 
dtagraítear i bpointe (a) agus an tuarascáil bhainistíochta 
chomhdhlúite den ghrúpa gnóthas níos mó, tarraingeoidh 
máthairghnóthas an ghrúpa sin suas iad, i gcomhréir le 
dlí an Bhallstáit lena rialaítear an máthairghnóthas sin, 
i gcomhréir leis an Treoir seo, cé is moite de na 
ceanglais a leagtar síos in Airteagal 29a, nó 
i gcomhréir leis na caighdeáin idirnáisiúnta chunta­
saíochta arna nglacadh i gcomhréir le Rialachán (CE) 
Uimh. 1606/2002;”; 

(b) i mír 8, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b)(i): 

“(i) i gcomhréir leis an Treoir seo, cé is moite de na ceanglais 
a leagtar síos in Airteagal 29a,”; 

(c) i mír 8, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b)(iii): 

“(iii) ar bhealach atá coibhéiseach le ráitis airgeadais 
chomhdhlúite agus tuarascálacha bainistíochta 
comhdhlúite a tharraingítear suas i gcomhréir leis an 
Treoir seo, cé is moite de na ceanglais a leagtar síos 
in Airteagal 29a, nó”; 

(7) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 29a: 

“Airteagal 29a 

Tuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite 

1. Máthairghnóthais grúpa mhóir dá dtagraítear in Airteagal 3(7), 
áiritheoidh siad sa tuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite an 
fhaisnéis is gá chun tuiscint a fháil ar thionchair an ghrúpa ar 
ábhair inbhuanaitheachta a thuiscint, agus an fhaisnéis is gá chun 
tuiscint a fháil ar an gcaoi a ndéanann ábhair inbhuanaitheachta 
difear d’fhorbairt, feidhmíocht agus seasamh an ghnóthais. 
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Beidh an fhaisnéis dá dtagraítear sa chéad fhomhír inaitheanta go 
soiléir laistigh den tuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite, trí roinn 
ar leith den tuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite. 

2. Beidh an méid seo a leanas san fhaisnéis dá dtagraítear 
i mír 1: 

(a) tuairisc ghearr ar shamhail ghnó agus straitéis ghnó an ghrúpa, 
lena n-áirítear: 

(i) athléimneacht shamhail ghnó agus straitéis ghnó an 
ghrúpa i ndáil le rioscaí a bhaineann le hábhair 
inbhuanaitheachta; 

(ii) na deiseanna don ghrúpa a bhaineann le hábhair 
inbhuanaitheachta; 

(iii) pleananna an ghrúpa, lena n-áirítear gníomhaíochtaí cur 
chun feidhme agus pleananna airgeadais agus infheis­
tíochta gaolmhara, chun a áirithiú go mbeidh a shamhail 
ghnó agus a straitéis ghnó comhoiriúnach leis an aistriú 
chuig geilleagar inbhuanaithe agus leis an téamh 
domhanda a theorannú go 1,5 

o C i gcomhréir le 
Comhaontú Pháras agus leis an gcuspóir an aeráidneo­
dracht a bhaint amach faoi 2050 mar a bunaíodh 
i Rialachán (AE) 2021/1119 agus, i gcás inarb ábhartha, 
neamhchosaint an ghrúpa ar ghníomhaíochtaí a bhaineann 
le gual, ola agus gás; 

(iv) conas a chuirtear leasanna gheallsealbhóirí an ghrúpa agus 
tionchair an ghrúpa ar ábhair inbhuanaitheachta san 
áireamh i samhail ghnó agus straitéis ghnó an ghrúpa; 

(v) conas a cuireadh straitéis an ghrúpa chun feidhme maidir 
le hábhair inbhuanaitheachta; 

(b) tuairisc ar na spriocanna faoi cheangal ama a bhaineann le 
hábhair inbhuanaitheachta arna leagan síos ag an ngrúpa, 
lena n-áirítear, i gcás inarb iomchuí, dearbhspriocanna maidir 
le hastaíochtaí gás ceaptha teasa a laghdú do 2030 agus 2050 
ar a laghad, tuairisc ar an dul chun cinn atá déanta ag an 
ngrúpa i dtreo na spriocanna sin a bhaint amach, agus 
ráiteas i dtaobh an bhfuil spriocanna an ghrúpa a bhaineann 
le tosca comhshaoil bunaithe ar fhianaise eolaíoch dhochloíte; 

(c) tuairisc ar ról na gcomhlachtaí riaracháin, bainistíochta agus 
maoirseachta maidir le hábhair inbhuanaitheachta, agus ar 
a saineolas agus a scileanna i ndáil leis an ról sin 
a chomhlíonadh nó ar an rochtain atá ag comhlachtaí den 
sórt sin ar shaineolas den sórt sin agus ar scileanna den sórt 
sin; 

(d) tuairisc ar bheartais an ghrúpa i ndáil le hábhair 
inbhuanaitheachta; 

(e) faisnéis faoi scéimeanna dreasachta a bheith ann atá nasctha le 
hábhair inbhuanaitheachta agus a thairgtear do chomhaltaí na 
gcomhlachtaí riaracháin, bainistíochta agus maoirseachta; 

(f) tuairisc ar an méid seo a leanas: 

(i) an próiseas díchill chuí arna chur chun feidhme ag an 
ngrúpa maidir le hábhair inbhuanaitheachta, agus, i gcás 
inarb infheidhme, i gcomhréir le ceanglais an Aontais ar 
ghnóthais próiseas díchill chuí a sheoladh; 
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(ii) na príomh-dhrochthionchair iarbhír nó fhéideartha 
a bhaineann le hoibríochtaí an ghrúpa féin agus lena 
shlabhra luacha, lena n-áirítear a tháirgí agus a sheirbhísí, 
a ghaolmhaireachtaí gnó agus a shlabhra soláthair, gníom­
haíochtaí a dhéantar chun na tionchair sin a shainaithint 
agus chun faireachán a dhéanamh orthu, agus droch­
thionchair eile a cheanglaítear ar an máthairghnóthas 
a shainaithint de bhun ceanglais eile de chuid an 
Aontais próiseas díchill chuí a sheoladh; 

(iii) aon ghníomhaíochtaí a dhéanann an grúpa chun droch­
thionchair iarbhír nó fhéideartha a chosc, a mhaolú nó 
a leigheas nó chun deireadh a chur leo, agus toradh 
gníomhaíochtaí den sórt sin; 

(g) tuairisc ar na príomhrioscaí don ghrúpa a bhaineann le hábhair 
inbhuanaitheachta, lena n-áirítear príomhspleáchais an ghrúpa 
ar na hábhair sin, agus conas a bhainistíonn an grúpa na 
rioscaí sin; 

(h) táscairí atá ábhartha maidir leis na nochtaí dá dtagraítear 
i bpointí (a) go (g). 

Tuairisceoidh máthairghnóthais an próiseas a dhéantar chun an 
fhaisnéis atá curtha san áireamh acu sa tuarascáil bhainistíochta 
chomhdhlúite a shainaithint i gcomhréir le mír 1 den Airteagal 
seo. Áireofar san fhaisnéis a liostaítear sa chéad fhomhír den 
mhír seo faisnéis a bhaineann le tréimhsí ama gearrthéarmacha, 
meántéarmacha agus fadtéarmacha, de réir mar is infheidhme. 

3. I gcás inarb infheidhme, beidh san fhaisnéis dá dtagraítear 
i míreanna 1 agus 2 faisnéis faoi oibríochtaí an ghrúpa féin agus 
faoina shlabhra luacha, lena n-áirítear a tháirgí agus a sheirbhísí, 
a ghaolmhaireachtaí gnó agus a shlabhra soláthair. 

Maidir leis na chéad 3 bliana de chur i bhfeidhm na mbeart atá le 
glacadh ag na Ballstáit i gcomhréir le hAirteagal 5(2) de 
Threoir (AE) 2022/2464, agus i gcás nach bhfuil an fhaisnéis 
uile is gá maidir lena shlabhra luacha ar fáil, míneoidh an 
máthairghnóthas na hiarrachtaí a rinneadh chun an fhaisnéis is 
gá a fháil faoina shlabhra luacha, na cúiseanna nach bhféadfaí 
an fhaisnéis uile is gá a fháil, agus a phleananna chun an 
fhaisnéis is gá a fháil amach anseo. 

I gcás inarb infheidhme, áireofar freisin san fhaisnéis dá dtagraítear 
i míreanna 1 agus 2 tagairtí don fhaisnéis eile a áirítear sa tuar­
ascáil bhainistíochta chomhdhlúite i gcomhréir le hAirteagal 29 
den Treoir seo agus do na méideanna a thuairiscítear sna ráitis 
airgeadais chomhdhlúite agus mínithe breise ar an bhfaisnéis sin 
agus ar na méideanna sin. 

Féadfaidh na Ballstáit a cheadú go ndéanfar faisnéis a bhaineann le 
forbairtí nó ábhair atá le tarlú le linn idirbheartaíochta a fhágáil ar 
lár i gcásanna eisceachtúla inarb amhlaidh, sa tuairim lena bhfuil 
údar cuí ó chomhaltaí na gcomhlachtaí riaracháin, bainistíochta 
agus maoirseachta, ag gníomhú dóibh laistigh de na hinniúlachtaí 
a shanntar dóibh leis an dlí náisiúnta agus ar a bhfuil freagracht 
chomhchoiteann as an tuairim sin, a dhéanfadh dochar mór do 
sheasamh tráchtála an ghrúpa dá nochtfaí an fhaisnéis sin, ar 
choinníoll nach gcoisctear, mar gheall ar an méid sin a fhágáil 
ar lár, tuiscint chothrom ná chóir a fháil ar fhorbairt, feidhmíocht 
agus seasamh an ghrúpa ná ar thionchar a ghníomhaíochta. 
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4. I gcás ina n-aithníonn an gnóthas tuairiscithe difríochtaí 
suntasacha idir na rioscaí don ghrúpa agus na tionchair atá ag an 
ngrúpa agus na rioscaí do cheann amháin nó níos mó dá fhogh­
nóthais agus na tionchair atá ag ceann amháin nó níos mó dá 
fhoghnóthais, tabharfaidh an gnóthas tuiscint leormhaith, de réir 
mar is iomchuí, ar na rioscaí don fhoghnóthas lena mbaineann nó 
do na foghnóthais lena mbaineann agus ar na tionchair atá aige nó 
acu. 

Léireoidh gnóthais cé na foghnóthais a áirítear sa chomhdhlúthú 
atá díolmhaithe ó thuairisciú inbhuanaitheachta bliantúil nó ó 
thuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite de bhun Airteagal 19a(9) 
nó Airteagal 29a(8) faoi seach. 

5. Tuairisceoidh máthairghnóthais an fhaisnéis dá dtagraítear 
i mír 1, 2 agus 3 den Airteagal seo i gcomhréir leis na caighdeáin 
tuairiscithe inbhuanaitheachta a ghlactar de bhun Airteagal 29b. 

6. Cuirfidh lucht bainistíochta an mháthairghnóthais ionadaithe 
na n-oibrithe ar an leibhéal iomchuí ar an eolas agus pléifidh siad 
leo an fhaisnéis ábhartha agus na modhanna chun faisnéis inbhua­
naitheachta a fháil agus a fhíorú. Cuirfear tuairim ionadaithe na 
n-oibrithe in iúl, i gcás inarb infheidhme, do na comhlachtaí 
ábhartha riaracháin, bainistíochta nó maoirseachta. 

7. Máthairghnóthas a chomhlíonann na ceanglais a leagtar 
amach i míreanna 1 go 5 den Airteagal seo, measfar gur 
chomhlíon sé na ceanglais a leagtar amach sa tríú fomhír 
d’Airteagal 19(1) agus Airteagal 19a. 

8. Ar choinníoll go gcomhlíontar na coinníollacha a leagtar 
amach sa dara fomhír den mhír seo, déanfar máthairghnóthas ar 
foghnóthas é a dhíolmhú ó na hoibleagáidí a leagtar amach 
i míreanna 1 go 5 den Airteagal seo (‘an máthairghnóthas díolm­
haithe’) má áirítear máthairghnóthas den sórt sin agus a fhogh­
nóthais i dtuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite máthairghnóthais, 
arna tarraingt suas i gcomhréir le hAirteagail 29 agus leis an 
Airteagal seo. Máthairghnóthas ar foghnóthas é de mháthairgh­
nóthas atá bunaithe i dtríú tír, déanfar é a dhíolmhú freisin ó na 
hoibleagáidí a leagtar amach i míreanna 1 go 5 den Airteagal seo 
i gcás ina n-áirítear máthairghnóthas den sórt sin agus a fhogh­
nóthais i dtuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite an mháthairgh­
nóthais sin atá bunaithe i dtríú tír agus i gcás ina ndéantar an 
tuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite sin i gcomhréir leis na 
caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta arna nglacadh de bhun 
Airteagal 29b nó ar bhealach atá coibhéiseach leis na caighdeáin 
tuairiscithe inbhuanaitheachta sin, arna chinneadh i gcomhréir le 
gníomh cur chun feidhme maidir le coibhéis na gcaighdeán tuai­
riscithe inbhuanaitheachta arna nglacadh de bhun an tríú fomhír 
d’Airteagal 23(4) de Threoir 2004/109/CE. 

Beidh an díolúine sa chéad fhomhír faoi réir na gcoinníollacha seo 
a leanas: 

(a) beidh an fhaisnéis uile seo a leanas i dtuarascáil bhainistíochta 
an mháthairghnóthais dhíolmhaithe: 

(i) ainm agus oifig chláraithe an mháthairghnóthais a thuai­
riscíonn faisnéis ar an leibhéal grúpa i gcomhréir leis an 
Airteagal seo, nó ar bhealach atá coibhéiseach leis na 
caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta arna nglacadh 
de bhun Airteagal 29b den Treoir seo, arna gcinneadh 
i gcomhréir le gníomh cur chun feidhme maidir le 
coibhéis na gcaighdeán tuairiscithe inbhuanaitheachta 
arna nglacadh de bhun an tríú fomhír d’Airteagal 23(4) 
de Threoir 2004/109/CE; 
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(ii) na naisc ghréasáin chuig tuarascáil bhainistíochta 
chomhdhlúite an mháthairghnóthais nó, i gcás inarb 
infheidhme, chuig tuairisciú inbhuanaitheachta 
comhdhlúite an mháthairghnóthais, dá dtagraítear sa 
chéad fhomhír den mhír seo, agus chuig an tuairim dearb­
haithe dá dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír 
d’Airteagal 34(1) den Treoir seo nó chuig an tuairim 
dearbhaithe dá dtagraítear i bpointe (b) den fhomhír seo; 

(iii) an fhaisnéis go bhfuil an máthairghnóthas díolmhaithe ó 
na hoibleagáidí a leagtar amach i míreanna 1 go 5 den 
Airteagal seo; 

(b) má tá an máthairghnóthas bunaithe i dtríú tír, déanfar a thuai­
risciú inbhuanaitheachta comhdhlúite agus an tuairim dearb­
haithe, arna chur in iúl ag duine amháin nó níos mó ná 
duine amháin nó ag gnólacht amháin nó níos mó ná 
gnólacht amháin atá údaraithe chun tuairim a thabhairt 
maidir le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta faoin dlí 
náisiúnta lena rialaítear an máthairghnóthas, a fhoilsiú 
i gcomhréir le hAirteagal 30, agus i gcomhréir le dlí an 
Bhallstáit lena rialaítear an máthairghnóthas díolmhaithe. 

(c) má tá an máthairghnóthas bunaithe i dtríú tír, déanfar na 
nochtaí a leagtar síos in Airteagal 8 de Rialachán (AE) 
2020/852, lena gcumhdaítear na gníomhaíochtaí a dhéanann 
an foghnóthas atá bunaithe san Aontas agus díolmhaithe ó 
thuairisciú inbhuanaitheachta ar bhonn Airteagal 19a(9) den 
Treoir seo, a áireamh i dtuarascáil bhainistíochta an 
mháthairghnóthais dhíolmhaithe, nó sa tuairisciú inbhuanai­
theachta chomhdhlúite a dhéanann an máthairghnóthas atá 
bunaithe i dtríú tír. 

An Ballstát a rialaítear an máthairghnóthas díolmhaithe lena dhlí 
náisiúnta, féadfaidh sé a cheangal go bhfoilseofar an tuarascáil 
bhainistíochta chomhdhlúite nó, i gcás inarb infheidhme, an tuar­
ascáil chomhdhlúite inbhuanaitheachta, i dteanga a nglacann an 
Ballstát sin léi, agus go soláthrófar aon aistriúchán is gá go dtí 
teanga den sórt sin. In aon aistriúchán nach bhfuil deimhnithe, 
cuirfear ráiteas in iúl maidir leis sin. 

Máthairghnóthais atá díolmhaithe ó thuarascáil bhainistíochta 
a ullmhú de bhun Airteagal 37, ní bheidh sé d’oibleagáid orthu 
an fhaisnéis dá dtagraítear i bpointí (a)(i) go (a)(iii) den dara 
fomhír den mhír seo a sholáthar, ar choinníoll go bhfoilseoidh 
gnóthais den sórt sin an tuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite 
i gcomhréir le hAirteagal 37. 

Chun críocha na chéad fhomhíre den mhír seo, agus i gcás ina 
bhfuil feidhm ag Airteagal 10 de Rialachán (AE) Uimh. 575/2013, 
maidir le hinstitiúidí creidmheasa dá dtagraítear i bpointe (b) den 
chéad fhomhír d’Airteagal 1(3) den Treoir seo atá buanch­
leamhnaithe le comhlacht lárnach a dhéanann maoirseacht orthu 
faoi na coinníollacha a leagtar síos in Airteagal 10 de 
Rialachán (AE) Uimh. 575/2013, déileálfar leo mar fhoghnóthais 
de chuid an chomhlachta lárnaigh sin. 
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Chun críocha na chéad fhomhíre den mhír seo, maidir le gnóthais 
árachais dá dtagraítear i bpointe (a) den chéad fhomhír 
d’Airteagal 1(3) den Treoir seo ar cuid de ghrúpa iad, ar bhonn 
gaolmhaireachtaí airgeadais dá dtagraítear i bpointe (c)(ii) 
d’Airteagal 212(1) de Threoir 2009/138/CE, agus atá faoi réir 
maoirseacht grúpa i gcomhréir le pointí (a) go (c) 
d’Airteagal 213(2) den Treoir sin, déileálfar leo mar fhoghnóthais 
de mháthairghnóthas an ghrúpa sin. 

9. Beidh feidhm ag an díolúine a leagtar síos i mír 8 freisin 
maidir le heintitis leasa phoiblí atá faoi réir cheanglais an 
Airteagail seo, cé is moite de ghnóthais mhóra ar eintitis leasa 
phoiblí iad a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) 
d’Airteagal 2 den Treoir seo.”; 

(8) cuirtear an chaibidil seo a leanas isteach: 

“CAIBIDIL 6a 

CAIGHDEÁIN TUAIRISCITHE INBHUANAITHEACHTA 

Airteagal 29b 

Caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta 

1. Glacfaidh an Coimisiún gníomhartha tarmligthe i gcomhréir 
le hAirteagal 49 lena bhforlíontar an Treoir seo chun foráil 
a dhéanamh maidir le caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta. 
Leis na caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta sin, sonrófar an 
fhaisnéis atá le tuairisciú ag gnóthais i gcomhréir le hAirteagail 19a 
agus 29a agus, i gcás inarb ábhartha, sonrófar iontu an struchtúr 
atá le húsáid chun an fhaisnéis sin a chur i láthair. 

Sna gníomhartha tarmligthe dá dtagraítear sa chéad fhomhír den 
mhír seo, sonróidh an Coimisiún, faoin 30 Meitheamh 2023, an 
fhaisnéis atá le tuairisciú ag gnóthais i gcomhréir le hAir­
teagal 19a(1) agus (2), agus Airteagal 29a(1) agus (2) i gcás 
inarb iomchuí, ina n-áireofar ar a laghad an fhaisnéis a theastaíonn 
ó rannpháirtithe sa mhargadh airgeadais atá faoi réir na 
n-oibleagáidí maidir le nochtadh a leagtar síos i Rialachán (AE) 
2019/2088 chun na hoibleagáidí sin a chomhlíonadh. 

Sna gníomhartha tarmligthe dá dtagraítear sa chéad fhomhír, 
sonróidh an Coimisiún an méid seo a leanas faoin 30 Meitheamh 
2024: 

(i) faisnéis chomhlántach atá le tuairisciú ag gnóthais maidir leis 
na hábhair inbhuanaitheachta agus na réimsí tuairiscithe a lios­
taítear in Airteagal 19a(2), i gcás inar gá; 
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(ii) faisnéis atá le tuairisciú ag gnóthais a bhaineann go sonrach 
leis an earnáil ina n-oibríonn siad. 

Ní thiocfaidh na ceanglais tuairiscithe a leagtar síos sna gníom­
hartha tarmligthe dá dtagraítear sa chéad fhomhír i bhfeidhm níos 
luaithe ná 4 mhí tar éis don Choimisiún iad a ghlacadh. 

Agus gníomhartha tarmligthe á nglacadh aige chun an fhaisnéis 
a cheanglaítear faoi phointe (ii) den tríú fomhír a shonrú, tabh­
arfaidh an Coimisiún aird ar leith ar scála na rioscaí agus na 
dtionchar a bhaineann le hábhair inbhuanaitheachta do gach 
earnáil, agus é á chur san áireamh go bhfuil rioscaí agus 
tionchair níos airde ann i gcás earnálacha áirithe ná i gcás 
earnálacha eile. 

Déanfaidh an Coimisiún athbhreithniú, ar a laghad gach 3 bliana 
tar éis a gcur i bhfeidhm, ar na gníomhartha tarmligthe arna 
nglacadh de bhun an Airteagail seo, agus comhairle theicniúil an 
Ghrúpa Chomhairligh Eorpaigh um Thuairisciú Airgeadais 
(EFRAG) á cur san áireamh, agus, i gcás inar gá, leasóidh sé 
gníomhartha tarmligthe de sórt sin chun forbairtí ábhartha a chur 
san áireamh, lena n-áirítear forbairtí maidir le caighdeáin idirnái­
siúnta. 

Uair amháin sa bhliain ar a laghad, rachaidh an Coimisiún i gcom­
hairle le Parlaimint na hEorpa, agus rachaidh sí i gcomhairle go 
comhpháirteach le Grúpa Saineolaithe na mBallstát maidir le 
Maoiniú Inbhuanaithe dá dtagraítear in Airteagal 24 de 
Rialachán (AE) 2020/852, agus an Coiste Rialála Cuntasaíochta 
dá dtagraítear in Airteagal 6 de Rialachán (CE) Uimh. 1606/2002, 
maidir le clár oibre EFRAG a mhéid a bhaineann le caighdeáin 
tuairiscithe inbhuanaitheachta a fhorbairt. 

2. Leis na caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta, áiritheofar 
cáilíocht na faisnéise tuairiscithe, trína cheangal go bhfuil sí 
intuigthe, ábhartha, infhíoraithe, inchomparáide agus go ndéantar 
í a chur in láthair ar bhealach dílis. Seachnófar leis na caighdeáin 
tuairiscithe inbhuanaitheachta ualach riaracháin díréireach 
a fhorchur ar ghnóthais, lena n-áirítear trí obair na dtionscnamh 
domhanda maidir le socrú caighdeán le haghaidh tuairisciú inbhua­
naitheachta a chur san áireamh, a mhéid is féidir, mar a cheang­
laítear le pointe (a) de mhír 5. 

Déanfar an méid seo a leanas leis na caighdeáin tuairiscithe 
inbhuanaitheachta, agus ábhar caighdeáin tuairiscithe inbhuanai­
theachta ar leith á chur san áireamh: 

(a) an fhaisnéis a shonrú atá le nochtadh ag gnóthais maidir leis 
na tosca comhshaoil seo a leanas: 

(i) maolú ar an athrú aeráide, lena n-áirítear maidir le 
astaíochtaí gás ceaptha teasa raon feidhme 1, astaíochtaí 
gás ceaptha teasa raon feidhme 2 agus, i gcás inarb 
ábhartha, astaíochtaí gás ceaptha teasa raon feidhme 3; 

(ii) oiriúnú don athrú aeráide; 
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(iii) uisce agus acmhainní muirí; 

(iv) úsáid acmhainní agus an geilleagar ciorclach; 

(v) truailliú; 

(vi) bithéagsúlacht agus éiceachórais; 

(b) an fhaisnéis a shonrú atá le nochtadh ag gnóthais maidir leis 
na tosca sóisialta seo a leanas agus na tosca seo a leanas 
a bhaineann le cearta an duine: 

(i) cóir chomhionann agus deiseanna comhionanna do chách, 
lena n-áirítear comhionannas inscne agus pá comhionann 
as obair ar comhionann a luach, oiliúint agus forbairt 
scileanna, fostaíocht agus cuimsiú daoine faoi 
mhíchumas, bearta in aghaidh foréigean agus ciapadh 
san áit oibre, agus éagsúlacht; 

(ii) dálaí oibre, lena n-áirítear fostaíocht shlán, am oibre, pá 
leormhaith, idirphlé sóisialta, saoirse comhlachais, 
comhairlí oibreacha a bheith ann, cómhargáil, lena 
n-áirítear cion na n-oibrithe a chumhdaítear le comhaon­
tuithe comhchoiteanna, cearta faisnéise, comhairliúcháin 
agus rannpháirtíochta na n-oibrithe, cothromaíocht oibre 
is saoil, agus sláinte agus sábháilteacht; 

(iii) urraim do chearta an duine, saoirsí bunúsacha, prionsabail 
dhaonlathacha agus caighdeáin a bhunaítear sa Bhille Idir­
náisiúnta um Chearta an Duine agus croíchoinbhinsiúin 
eile de chuid na Náisiún Aontaithe maidir le cearta an 
duine, lena n-áirítear Coinbhinsiún na Náisiún Aontaithe 
ar Chearta Daoine faoi Mhíchumas, Dearbhú na Náisiún 
Aontaithe maidir le Cearta na bPobal Dúchasach, Dearbhú 
na hEagraíochta Idirnáisiúnta Saothair maidir le Prion­
sabail Bhunúsacha agus Cearta Bunúsacha san Obair 
agus coinbhinsiúin bhunúsacha na hEagraíochta Idirnái­
siúnta Saothair, an Coinbhinsiún Eorpach chun Cearta 
an Duine agus Saoirsí Bunúsacha a Chosaint, Cairt Shói­
sialta na hEorpa, agus Cairt um Chearta Bunúsacha an 
Aontais Eorpaigh; 

(c) an fhaisnéis a shonrú atá le nochtadh ag gnóthais maidir leis 
na tosca rialachais seo a leanas: 

(i) ról chomhlachtaí riaracháin, bainistíochta agus maoir­
seachta an ghnóthais maidir le hábhair inbhuanaitheachta, 
agus a gcomhdhéanamh, chomh maith lena gcuid 
saineolais agus scileanna i ndáil leis an ról sin 
a chomhlíonadh nó maidir leis an rochtain atá ag comh­
lachtaí den sórt sin ar shaineolas agus scileanna den sórt 
sin; 

(ii) príomhghnéithe chórais inmheánacha rialaithe agus bain­
istithe riosca an ghnóthais, i ndáil leis an bpróiseas tuai­
riscithe inbhuanaitheachta agus leis an bpróiseas 
cinnteoireachta; 
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(iii) eitic ghnó agus cultúr corparáideach, lena n-áirítear 
frithéilliú agus frithbhreabaireacht, cosaint sceithirí agus 
leas ainmhithe; 

(iv) gníomhaíochtaí agus gealltanais an ghnóthais a bhaineann 
lena thionchar polaitiúil a fheidhmiú, lena n-áirítear 
a ghníomhaíochtaí brústocaireachta; 

(v) bainistiú agus cáilíocht an chaidrimh le custaiméirí, 
soláthraithe agus pobail a ndéanann gníomhaíochtaí an 
ghnóthais difear dóibh, lena n-áirítear cleachtais 
íocaíochta, go háirithe maidir le híocaíocht dhéanach le 
gnóthais bheaga agus mheánmhéide. 

3. Sonrófar sna caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta an 
fhaisnéis réamhbhreathnaitheach, chúlghabhálach, cháilíochtúil 
agus chainníochtúil, de réir mar is iomchuí, atá le tuairisciú ag 
gnóthais. 

4. Cuirfear san áireamh sna caighdeáin tuairiscithe inbhuanai­
theachta na deacrachtaí a d’fhéadfadh a bheith ag gnóthais agus 
faisnéis á bailiú ó ghníomhaithe ar feadh a slabhra luacha, go 
háirithe uathu siúd nach bhfuil faoi réir na gceanglas tuairiscithe 
inbhuanaitheachta a leagtar síos in Airteagal 19a nó 29a agus ó 
sholáthróirí i margaí agus geilleagair i mbéal forbartha. Sonrófar 
sna caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta nochtaí maidir le 
slabhraí luacha atá comhréireach agus ábhartha do chumais agus 
saintréithe na ngnóthas i slabhraí luacha, agus do scála agus 
castacht a ngníomhaíochtaí, go háirithe na cinn sin de na 
gnóthais sin nach bhfuil faoi réir na gceanglas tuairiscithe inbhua­
naitheachta in Airteagal 19a nó 29a. Le caighdeáin tuairiscithe 
inbhuanaitheachta, ní shonrófar nochtaí lena gceanglófaí ar 
ghnóthais faisnéis a fháil ó ghnóthais bheaga agus mheánmhéide 
ina slabhra luacha a sháraíonn an fhaisnéis atá le nochtadh de bhun 
na gcaighdeán tuairiscithe inbhuanaitheachta le haghaidh gnóthais 
bheaga agus mheánmhéide dá dtagraítear in Airteagal 29c. 

Ní dochar an chéad fhomhír do cheanglais an Aontais maidir le 
gnóthais próiseas díchill chuí a sheoladh. 

5. Agus gníomhartha tarmligthe á nglacadh aige de bhun 
mhír 1, cuirfidh an Coimisiún an méid seo a leanas san áireamh 
a mhéid is féidir: 

(a) obair tionscnamh domhanda maidir le socrú caighdeán le 
haghaidh tuairisciú inbhuanaitheachta, agus caighdeáin agus 
creata atá ann cheana maidir le cuntasaíocht an chaipitil 
nádúrtha agus cuntasaíocht gás ceaptha teasa, iompar gnó 
freagrach, freagracht shóisialta chorparáideach, agus forbairt 
inbhuanaithe; 

(b) an fhaisnéis atá ag teastáil ó rannpháirtithe margaidh airgeadais 
chun a n-oibleagáidí maidir le nochtadh a leagtar síos 
i Rialachán (AE) 2019/2088 agus na gníomhartha tarmligthe 
arna nglacadh de bhun an Rialacháin sin a chomhlíonadh; 
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(c) na critéir, na táscairí agus na modheolaíochtaí a leagtar amach 
sna gníomhartha tarmligthe arna nglacadh de bhun 
Rialachán (AE) 2020/852, lena n-áirítear na critéir scagtha 
theicniúla a bhunaítear de bhun Airteagal 10(3), 
Airteagal 11(3), Airteagal 12(2), Airteagal 13(2), 
Airteagal 14(2) agus Airteagal 15(2) den Rialachán sin agus 
na ceanglais tuairiscithe a leagtar amach sa ghníomh tarmligthe 
arna ghlacadh de bhun Airteagal 8 den Rialachán sin; 

(d) na ceanglais maidir le nochtadh is infheidhme maidir le riar­
thóirí tagarmharcanna sa ráiteas tagarmhairc agus sa mhodheo­
laíocht tagarmhairc agus na híoschaighdeáin chun Tagarm­
harcanna Aistrithe Aeráide AE agus Tagarmharcanna AE atá 
ailínithe le Comhaontú Pháras a chruthú i gcomhréir le Rial­
acháin Tarmligthe (AE) 2020/1816 ( 1 ), (AE) 2020/1817 ( 2 ) 
agus (AE) 2020/1818 ( 3 ) ón gCoimisiún; 

(e) na nochtaí a shonraítear sna gníomhartha cur chun feidhme 
arna nglacadh de bhun Airteagal 434a de Rialachán (AE) 
Uimh. 575/2013; 

(f) Moladh 2013/179/AE ón gCoimisiún ( 4 ); 

(g) Treoir 2003/87/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle ( 5 ); 

(h) Rialachán (AE) 2021/1119; 

(i) Rialachán (CE) Uimh. 1221/2009 ó Pharlaimint na hEorpa 
agus ón gComhairle ( 6 ); 

(j) Treoir (AE) 2019/1937 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle ( 7 ). 

Airteagal 29c 

Caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta le haghaidh 
gnóthais bheaga agus mheánmhéide 

1. Déanfaidh an Coimisiún, faoin 30 Meitheamh 2024, gníom­
hartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 49 lena 
bhforlíontar an Treoir seo chun foráil a dhéanamh maidir le 
caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta atá comhréireach agus 
ábhartha maidir le hacmhainneachtaí agus saintréithe gnóthas 
beag agus meánmhéide agus maidir le scála agus castacht 
a ngníomhaíochtaí. Sonrófar sna caighdeáin tuairiscithe inbhuanai­
theachta sin, i gcás na ngnóthas beag agus meánmhéide dá 
dtagraítear i bpointe (1)(a) d’Airteagal 2, an fhaisnéis atá le tuai­
risciú i gcomhréir le hAirteagal 19a(6). 
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Ní thiocfaidh na ceanglais tuairiscithe a leagtar síos sna gníom­
hartha tarmligthe dá dtagraítear sa chéad fhomhír i bhfeidhm níos 
luaithe ná 4 mhí tar éis don Choimisiún iad a ghlacadh. 

2. Cuirfear san áireamh sna caighdeáin tuairiscithe inbhuanai­
theachta le haghaidh gnóthais bheaga agus mheánmhéide na critéir 
a leagtar amach in Airteagal 29b(2) go (5). Sonrófar iontu freisin, 
a mhéid is féidir, an struchtúr atá le húsáid chun an fhaisnéis sin 
a chur i láthair. 

3. Déanfaidh an Coimisiún athbhreithniú, gach 3 bliana ar 
a laghad tar éis a gcur i bhfeidhm, ar na gníomhartha tarmligthe 
arna nglacadh de bhun an Airteagail seo, agus comhairle theicniúil 
EFRAG á cur san áireamh agus, i gcás inar gá, leasóidh sé gníom­
hartha tarmligthe den sórt sin chun forbairtí ábhartha a chur san 
áireamh, lena n-áirítear forbairtí maidir le caighdeáin idirnáisiúnta. 

___________ 
( 1 ) Rialachán Tarmligthe (AE) 2020/1816 ón gCoimisiún an 

17 Iúil 2020 lena bhforlíontar Rialachán (AE) 2016/1011 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid 
a bhaineann leis an míniú sa ráiteas tagarmhairc ar an gcaoi 
a léirítear tosca comhshaoil, sóisialta agus rialachais i ngach 
tagarmharc a sholáthraítear agus a fhoilsítear (IO L 406, 
3.12.2020, lch. 1). 

( 2 ) Rialachán Tarmligthe (AE) 2020/1817 ón gCoimisiún an 
17 Iúil 2020 lena bhforlíontar Rialachán (AE) 2016/1011 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid 
a bhaineann leis an íosmhéid inneachair a bheidh sa mhíniú 
ar an gcaoi a léirítear fachtóirí comhshaoil, sóisialta agus rial­
achais sa mhodheolaíocht tagarmhairc (IO L 406, 3.12.2020, 
lch. 12). 

( 3 ) Rialachán Tarmligthe (AE) 2020/1818 ón gCoimisiún an 
17 Iúil 2020 lena bhforlíontar Rialachán (AE) 2016/1011 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle a mhéid 
a bhaineann le híoschaighdeáin i gcomhair Thagarmharcanna 
Aistrithe Aeráide AE agus Thagarmharcanna AE atá ailínithe le 
Comhaontú Pháras (IO L 406, 3.12.2020, lch. 17). 

( 4 ) Moladh 2013/179/AE ón gCoimisiún an 9 Aibreán 2013 maidir 
le modhanna coiteanna a úsáid chun feidhmíocht chomhshaoil 
saolré táirgí agus eagraíochtaí a thomhas agus a chur in iúl (IO 
L 124, 4.5.2013, lch. 1). 

( 5 ) Treoir 2003/87/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle an 13 Deireadh Fómhair 2003 lena mbunaítear scéim 
i ndáil le trádáil ar lamháltais i gcomhair astaíochtaí gás 
ceaptha teasa laistigh den Chomhphobal agus lena leasaítear 
Treoir 96/61/CE ón gComhairle (IO L 275, 25.10.2003, 
lch. 32). 

( 6 ) Rialachán (CE) Uimh. 1221/2009 ó Pharlaimint na hEorpa 
agus ón gComhairle an 25 Samhain 2009 maidir le rannpháir­
tíocht shaorálach eagraíochtaí i scéim Chomhphobail um bain­
istíocht agus iniúchadh comhshaoil (EMAS), agus lena 
n-aisghairtear Rialachán (CE) Uimh. 761/2001 agus 
Cinntí 2001/681/CE agus 2006/193/CE ón gCoimisiún (IO 
L 342, 22.12.2009, lch. 1). 

( 7 ) Treoir (AE) 2019/1937 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle an 23 Deireadh Fómhair 2019 maidir le cosaint 
daoine a thuairiscíonn sáruithe ar dhlí an Aontais (IO L 305, 
26.11.2019, lch. 17).”; 
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(9) cuirtear an chaibidil seo a leanas isteach: 

“CAIBIDIL 6b 

FORMÁID TUAIRISCITHE LEICTREONACH AONAIR 

Airteagal 29d 

Formáid tuairiscithe leictreonach aonair 

1. Ullmhóidh gnóthais atá faoi réir cheanglais Airteagal 19a den 
Treoir seo a dtuarascáil bhainistíochta san fhormáid tuairiscithe 
leictreonach a shonraítear in Airteagal 3 de Rialachán Tarm­
ligthe (AE) 2019/815 ón gCoimisiún (*) agus déanfaidh siad 
a dtuairisciú inbhuanaitheachta a mharcáil, lena n-áirítear na 
nochtaí dá bhforáiltear in Airteagal 8 de Rialachán (AE) 
2020/852, i gcomhréir leis an bhformáid tuairiscithe leictreonach 
a shonraítear sa Rialachán Tarmligthe sin. 

2. Ullmhóidh máthairghnóthais atá faoi réir cheanglais 
Airteagal 19a a dtuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite san 
fhormáid tuairiscithe leictreonach a shonraítear in Airteagal 3 de 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2019/815 agus déanfaidh siad a dtuai­
risciú inbhuanaitheachta a mharcáil, lena n-áirítear na nochtaí dá 
bhforáiltear in Airteagal 8 de Rialachán (AE) 2020/852, 
i gcomhréir leis an bhformáid tuairiscithe leictreonach a shonraítear 
sa Rialachán Tarmligthe sin. 

___________ 
(*) Rialachán Tarmligthe (AE) 2019/815 ón gCoimisiún an 

17 Nollaig 2018 lena bhforlíontar Treoir 2004/109/CE ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle maidir le caighdeáin 
theicniúla rialála i dtaca le sonraíocht formáide tuairiscithe 
leictreonaigh aonair (IO L 143, 29.5.2019, lch. 1).”; 

(10) in Airteagal 30, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

“1. Áiritheoidh na Ballstáit go bhfoilseoidh gnóthais laistigh de 
thréimhse réasúnta, nach faide ná 12 mhí tar éis dháta an chláir 
chomhardaithe, na ráitis airgeadais bhliantúla arna bhformheas go 
cuí agus an tuarascáil bhainistíochta, san fhormaid tuairiscithe leic­
treonach dá dtagraítear in Airteagal 29d den Treoir seo i gcás inarb 
infheidhme, in éineacht leis an tuairim agus an ráiteas arna dtío­
lacadh ag an iniúchóir reachtúil nó an gnólacht iniúchóireachta dá 
dtagraítear in Airteagal 34 den Treoir seo, mar a leagtar síos le 
dlíthe gach Ballstáit i gcomhréir le Caibidil III de Theideal 1 de 
Threoir (AE) 2017/1132 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle (*). 

Féadfaidh na Ballstáit a cheangal ar ghnóthais atá faoi réir 
Airteagail 19a agus 29a an tuarascáil bhainistíochta a chur ar fáil 
don phobal ar a suíomh gréasáin, saor in aisce. I gcás nach bhfuil 
suíomh gréasáin ag gnóthas, féadfaidh na Ballstáit a cheangal air 
cóip i scríbhinn dá thuarascáil bhainistíochta a chur ar fáil arna 
iarraidh sin. 
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I gcás ina gcuireann soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách 
an tuairim dá dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír 
d’Airteagal 34(1) in iúl, foilseofar an tuairim sin in éineacht leis 
na doiciméid dá dtagraítear sa chéad fhomhír den mhír seo. 

Féadfaidh na Ballstáit, áfach, gnóthais a dhíolmhú ón oibleagáid 
an tuarascáil bhainistíochta a fhoilsiú i gcás inar féidir cóip iomlán 
de thuarascáil den sórt sin nó cuid de thuarascáil den sórt sin 
a fháil go héasca, arna iarraidh sin, ar phraghas nach mó ná 
a costas riaracháin. 

Ní bheidh feidhm ag an díolúine a leagtar síos sa cheathrú fomhír 
den mhír seo maidir le gnóthais atá faoi réir ceanglais maidir le 
tuairisciú inbhuanaitheachta a leagtar síos in Airteagail 19a agus 
29a. 

___________ 
(*) Treoir (AE) 2017/1132 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle an 14 Meitheamh 2017 maidir le gnéithe áirithe 
de dhlí na gcuideachtaí (IO L 169, 30.6.2017, lch. 46).”; 

(11) in Airteagal 33, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

“1. Áiritheoidh na Ballstáit go mbeidh freagracht chomh­
choiteann ar chomhaltaí na gcomhlachtaí riaracháin, bainistíochta 
agus maoirseachta de chuid gnóthais, ag gníomhú dóibh laistigh de 
na hinniúlachtaí a shanntar dóibh leis an dlí náisiúnta, as a áirithiú 
go ndéanfar na doiciméid seo a leanas a tharraingt suas agus 
a fhoilsiú i gcomhréir le ceanglais na Treorach seo agus, i gcás 
inarb infheidhme, leis na caighdeáin idirnáisiúnta chuntasaíochta 
arna nglacadh de bhun Rialachán (CE) Uimh. 1606/2002, le 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2019/815, leis na caighdeáin tuai­
riscithe inbhuanaitheachta dá dtagraítear in Airteagal 29b nó 29c 
den Treoir seo, agus le ceanglais Airteagal 29d den Treoir seo: 

(a) na ráitis airgeadais bhliantúla, an tuarascáil bhainistíochta agus 
an ráiteas rialachais chorparáidigh nuair a sholáthraítear ar 
leithligh é; agus 

(b) na ráitis airgeadais chomhdhlúite, na tuarascálacha bainis­
tíochta comhdhlúite agus an ráiteas rialachais chorparáidigh 
nuair a sholáthraítear ar leithligh é.”; 

(12) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil 8: 

“Iniúchóireacht agus dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta”; 

(13) leasaítear Airteagal 34 mar a leanas: 

(a) i mír 1, leasaítear an dara fomhír mar a leanas: 

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a)(ii): 

“(ii) cibé acu a ullmhaíodh an tuarascáil bhainistíochta 
i gcomhréir leis na ceanglais dlí is infheidhme, 
seachas na ceanglais maidir le tuairisciú inbhuanai­
theachta a leagtar síos in Airteagal 19a den Treoir 
seo;”; 
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(ii) cuirtear an pointe seo a leanas isteach: 

“(aa) i gcás inarb infheidhme, tuairim a chur in iúl 
bunaithe ar dhearbhú iontaofachta teoranta a mhéid 
a bhaineann le comhlíonadh cheanglais na Treorach 
seo ag an tuairisciú inbhuanaitheachta, lena 
n-áirítear comhlíonadh na gcaighdeán tuairiscithe 
inbhuanaitheachta arna nglacadh de bhun 
Airteagal 29b nó 29c ag an tuairisciú inbhuanai­
theachta, an próiseas a dhéanann an gnóthas chun 
an fhaisnéis a thuairiscítear de bhun na gcaighdeán 
tuairiscithe inbhuanaitheachta sin a shainaithint, 
agus comhlíonadh an cheanglais maidir le tuairisciú 
inbhuanaitheachta a mharcáil i gcomhréir le hAir­
teagal 29d, agus a mhéid a bhaineann le comh­
líonadh na gceanglas tuairiscithe dá bhforáiltear in 
Airteagal 8 de Rialachán (AE) 2020/852;”; 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

“3. Féadfaidh na Ballstáit a cheadú d’iniúchóir reachtúil nó 
do ghnólacht iniúchóireachta seachas an ceann nó na cinn 
a dhéanann an t-iniúchadh reachtúil ar ráitis airgeadais an 
tuairim dá dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír de mhír 
1 a chur in iúl.”; 

(c) cuirtear na míreanna seo a leanas leis: 

“4. Féadfaidh na Ballstáit a cheadú do sholáthraí seirbhísí 
dearbhaithe neamhspleách atá bunaithe ina gcríoch an tuairim 
dá dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír de mhír 1 a chur 
in iúl, ar choinníoll go bhfuil soláthraí seirbhísí dearbhaithe 
neamhspleách den sórt sin faoi réir ceanglais atá coibhéiseach 
leis na ceanglais a leagtar amach i dTreoir 2006/43/CE ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle (*) a mhéid 
a bhaineann le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta mar 
a shainmhínítear i bpointe 22 d’Airteagal 2 den Treoir sin, go 
háirithe na ceanglais maidir leis an méid seo a leanas: 

(a) oiliúint agus scrúdú, lena áirithiú go bhfaighidh soláth­
raithe seirbhísí dearbhaithe neamhspleácha an saineolas is 
gá maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta agus dearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta; 

(b) oideachas leanúnach; 

(c) córais dearbhaithe cáilíochta; 

(d) eitic ghairmiúil, neamhspleáchas, oibiachtúlacht, rúndacht 
agus rúndacht ghairmiúil; 

(e) ceapadh agus dífhostú; 

(f) imscrúduithe agus smachtbhannaí; 
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(g) obair an tsoláthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách 
a eagrú, go háirithe maidir le hacmhainní leordhóthanacha 
agus pearsanra leordhóthanach agus taifid agus comhaid 
chuntais na gcliant a chothabháil; agus 

(h) neamhrialtachtaí tuairiscithe. 

Áiritheoidh na Ballstáit, i gcás ina gcuireann soláthraí seirbhísí 
dearbhaithe neamhspleách an tuairim dá dtagraítear i bpointe 
(aa) den dara fomhír de mhír 1 den Airteagal seo in iúl, go 
n-ullmhófar an tuairim sin i gcomhréir le hAirteagail 26a, 27a 
agus 28a de Threoir 2006/43/CE agus, i gcás inarb 
infheidhme, go ndéanfaidh an coiste iniúchóireachta, nó 
coiste tiomnaithe, athbhreithniú agus faireachán ar neamh­
spleáchas an tsoláthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách 
i gcomhréir le pointe (e) d’Airteagal 39(6) de 
Threoir 2006/43/CE. 

Áiritheoidh na Ballstáit nach mbeidh soláthraithe seirbhísí 
dearbhaithe neamhspleácha, arna gcreidiúnú roimh an 
1 Eanáir 2024 le haghaidh dhearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta, i gcomhréir le Rialachán (CE) Uimh. 765/2008, faoi 
réir na gceanglas maidir le hoiliúint agus scrúdú dá dtagraítear 
i bpointe (a) den chéad fhomhír den mhír seo. 

Áiritheoidh na Ballstáit nach mbeidh soláthraithe seirbhísí 
dearbhaithe neamhspleácha atá ag dul faoin bpróiseas creidiú­
núcháin an 1 Eanáir 2024, i gcomhréir leis na ceanglais 
náisiúnta ábhartha, faoi réir na gceanglas maidir le hoiliúint 
agus scrúdú dá dtagraítear i bpointe (a) den chéad fhomhír 
a mhéid a bhaineann le dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta, ar choinníoll go mbeidh an próiseas sin curtha 
i gcrích acu faoin 1 Eanáir 2026. 

Áiritheoidh na Ballstáit go bhfaighidh na soláthraithe seirbhísí 
dearbhaithe neamhspleácha dá dtagraítear sa tríú fomhír agus 
sa cheathrú fomhír an t-eolas is gá i dtuairisciú inbhuanai­
theachta agus i ndearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
tríd an gceanglas maidir le hoideachas leanúnach dá dtagraítear 
i bpointe (b) den chéad fhomhír. 

Má chinneann Ballstát, de bhun na chéad fhomhíre, a cheadú 
do sholáthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách an tuairim dá 
dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír de mhír 1 a chur in 
iúl, ceadóidh sé freisin d’iniúchóir reachtúil seachas an ceann 
nó na cinn a dhéanann an t-iniúchadh reachtúil ar ráitis 
airgeadais déanamh amhlaidh, dá bhforáiltear i mír 3. 

5. Ón 6 Eanáir 2027, Ballstát a bhain úsáid as an rogha dá 
bhforáiltear i mír 4 (‘an Ballstát óstach’), ceadóidh sé do 
sholáthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách atá bunaithe 
i mBallstát eile seachas an Ballstát óstach (‘an Ballstát 
baile’) dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta a dhéanamh. 
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Beidh an Ballstát baile freagrach as maoirseacht a dhéanamh 
ar na soláthraithe seirbhísí dearbhaithe neamhspleácha atá 
bunaithe ina chríoch, mura rud é go gcinneann an Ballstát 
óstach maoirseacht a dhéanamh ar dhearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta a dhéanann soláthraithe seirbhísí dearbhaithe 
neamhspleácha ina chríoch. 

Má chinneann an Ballstát óstach maoirseacht a dhéanamh ar 
dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta a dhéanann soláth­
raithe seirbhísí dearbhaithe neamhspleácha ina chríoch, ar 
soláthraithe iad atá cláraithe i mBallstát eile: 

(a) ní dhéanfaidh an Ballstát óstach ceanglais ná dliteanas 
a fhorchur ar sholáthraithe seirbhísí dearbhaithe neamh­
spleácha den sórt sin atá níos déine ná na ceanglais 
a cheanglaítear leis na dlíthe náisiúnta le haghaidh 
dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta do sholáthraithe 
seirbhísí dearbhaithe neamhspleácha nó iniúchóirí atá 
bunaithe sa Bhallstát óstach sin; agus 

(b) cuirfidh an Ballstát óstach na Ballstáit eile ar an eolas 
faoina chinneadh maoirseacht a dhéanamh ar dhearbhú 
an tuairiscithe inbhuanaitheachta a dhéanann soláthraithe 
seirbhísí dearbhaithe neamhspleácha atá bunaithe 
i mBallstáit eile. 

6. Áiritheoidh na Ballstáit, i gcás ina gceanglaítear ar 
ghnóthas le dlí an Aontais gnéithe dá thuairisciú inbhuanai­
theachta a bheith fíoraithe ag tríú páirtí neamhspleách creidiú­
naithe, go gcuirtear tuarascáil an tríú páirtí neamhspleách 
chreidiúnaithe ar fáil mar iarscríbhinn a ghabhann leis an tuar­
ascáil bhainistíochta nó ar mhodh eile a bhfuil rochtain ag an 
bpobal air. 

___________ 
(*) Treoir 2006/43/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle an 17 Bealtaine 2006 maidir le hiniúchtaí 
reachtúla ar chuntais bhliantúla agus ar chuntais 
chomhdhlúite, lena leasaítear Treoracha 78/660/CEE agus 
83/349/CEE ón gComhairle agus lena n-aisghairtear 
Treoir 84/253/CEE ón gComhairle (IO L 157, 9.6.2006, 
lch. 87).”; 

(14) cuirtear an chaibidil seo a leanas isteach: 

“CAIBIDIL 9a 

TUAIRISCIÚ A BHAINEANN LE GNÓTHAIS TRÍÚ TÍR 

Airteagal 40a 

Tuarascálacha inbhuanaitheachta a bhaineann le gnóthais tríú 
tír 

1. Ceanglóidh Ballstát ar fhoghnóthas atá bunaithe ina chríoch 
agus a bhfuil a mháthairghnóthas deiridh á rialú ag dlí tríú tír 
tuarascáil inbhuanaitheachta a fhoilsiú agus a chur ar fáil lena 
gcumhdaítear an fhaisnéis a shonraítear i bpointí (a)(iii) go 
(a)(vi), pointí (b) go (f) agus, i gcás inarb iomchuí, pointe (h) 
d’Airteagal 29a(2) ar leibhéal grúpa an mháthairghnóthais tríú tír 
deiridh sin. 
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Ní bheidh feidhm ag an gcéad fhomhír ach amháin maidir le fogh­
nóthais mhóra agus maidir le foghnóthais bheaga agus 
mheánmhéide, cé is moite de mhicreaghnóthais, ar eintitis leasa 
phoiblí iad mar a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) 
d’Airteagal 2. 

Ceanglóidh Ballstát ar bhrainse atá lonnaithe ina chríoch, agus ar 
brainse é de ghnóthas a rialaítear le dlí tríú tír, nach cuid de ghrúpa 
é nó atá i seilbh gnóthais a bunaíodh i gcomhréir le dlí tríú tír sa 
deireadh, tuarascáil inbhuanaitheachta a fhoilsiú agus a chur ar fáil 
lena gcumhdaítear an fhaisnéis a shonraítear i bpointí (a)(iii) go 
(a)(v), pointí (b) go (f) agus, i gcás inarb iomchuí, pointe (h) 
d’Airteagal 29a(2), ar leibhéal grúpa an ghnóthais tríú tír, nó, 
murab infheidhme, ar leibhéal aonair an ghnóthais tríú tír. 

Ní bheidh feidhm ag an riail dá dtagraítear sa tríú fomhír ach 
amháin maidir le brainse i gcás nach bhfuil foghnóthas dá 
dtagraítear sa chéad fhomhír ag an ngnóthas tríú tír, agus i gcás 
inar ghin an brainse glanláimhdeachas de níos mó ná EUR 40 
milliún sa bhliain airgeadais roimhe sin. 

Ní bheidh feidhm ag an gcéad fhomhír ná ag an tríú fomhír maidir 
leis na foghnóthais nó na brainsí dá dtagraítear sna fomhíreanna 
sin ach amháin i gcás inar ghin an gnóthas tríú tír, ar a leibhéal 
grúpa, nó, murab infheidhme, ar an leibhéal aonair, glan­
láimhdeachas de níos mó ná EUR 150 milliún san Aontas do 
gach ceann den 2 bhliain airgeadais dheireanacha as a chéile. 

Féadfaidh na Ballstáit a cheangal ar fhoghnóthais nó brainsí dá 
dtagraítear sa chéad fhomhír agus sa tríú fomhír faisnéis a chur 
chucu faoin nglanláimhdeachas a ghin na gnóthais tríú tír ina 
gcríoch agus san Aontas. 

2. Ceanglóidh na Ballstáit go ndéanfar an tuarascáil inbhuanai­
theachta a chuireann an foghnóthas nó an brainse dá dtagraítear 
i mír 1 in iúl a tharraingt suas i gcomhréir leis na caighdeáin arna 
nglacadh de bhun Airteagal 40b. 

De mhaolú ar an gcéad fhomhír den mhír seo, féadfar an tuarascáil 
inbhuanaitheachta dá dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo a thar­
raingt suas i gcomhréir leis na caighdeáin tuairiscithe inbhuanai­
theachta arna nglacadh de bhun Airteagal 29b nó ar bhealach atá 
coibhéiseach leis na caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta sin, 
arna chinneadh i gcomhréir le gníomh cur chun feidhme maidir le 
coibhéis na gcaighdeán tuairiscithe inbhuanaitheachta arna 
ghlacadh de bhun an tríú fomhír d’Airteagal 23(4) de Threoir 
2004/109/CE. 

I gcás nach bhfuil an fhaisnéis is gá chun an tuarascáil inbhuanai­
theachta dá dtagraítear sa chéad fhomhír den mhír seo a tharraingt 
suas ar fáil, iarrfaidh an foghnóthas nó an brainse dá dtagraítear 
i mír 1 ar na gnóthais tríú tír an fhaisnéis uile is gá a sholáthar 
dóibh chun a chur ar a gcumas a n-oibleagáidí a chomhlíonadh. 

I gcás nach soláthraítear an fhaisnéis uile is gá, déanfaidh an fogh­
nóthas nó an brainse dá dtagraítear i mír 1 an tuarascáil inbhua­
naitheachta dá dtagraítear i mír 1 a tharraingt suas, a fhoilsiú agus 
a chur ar fáil, ina bhfuil an fhaisnéis uile atá ina sheilbh, idir 
fhaisnéis a fuarthas agus fhaisnéis ar thángthas uirthi, agus 
eiseoidh sé ráiteas ina léirítear nár chuir an gnóthas tríú tír an 
fhaisnéis is gá ar fáil. 
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3. Ceanglóidh na Ballstáit go bhfoilseofar an tuarascáil inbhua­
naitheachta dá dtagraítear i mír 1 agus go mbeidh tuairim dearb­
haithe ag gabháil léi, ar tuairim í arna cur in iúl ag duine nó 
gnólacht amháin nó níos mó atá údaraithe chun tuairim 
a thabhairt maidir le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
faoi dhlí náisiúnta an ghnóthais tríú tír nó an Bhallstáit. 

I gcás nach gcuireann an gnóthas tríú tír an tuairim dearbhaithe ar 
fáil i gcomhréir leis an gcéad fhomhír, eiseoidh an foghnóthas nó 
an brainse ráiteas ina léirítear nár chuir an gnóthas tríú tír an 
tuairim dearbhaithe is gá ar fáil. 

4. Féadfaidh na Ballstáit an Coimisiún a chur ar an eolas ar 
bhonn bliantúil faoi fhoghnóthais nó brainsí na ngnóthas tríú tír 
a chomhlíon an ceanglas maidir le foilsiú a leagtar síos in 
Airteagal 40d agus faoi na cásanna inar foilsíodh tuarascáil ach 
inar ghníomhaigh an foghnóthas nó an brainse i gcomhréir leis an 
gceathrú fomhír de mhír 2 den Airteagal seo. Cuirfidh an 
Coimisiún liosta ar fáil go poiblí ar a shuíomh gréasáin de na 
gnóthais tríú tír a fhoilsíonn tuarascáil inbhuanaitheachta. 

Airteagal 40b 

Caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta le haghaidh 
gnóthais tríú tír 

Glacfaidh an Coimisiún gníomh tarmligthe faoin 30 Meitheamh 
2024 i gcomhréir le hAirteagal 49 lena bhforlíontar an Treoir 
seo chun foráil a dhéanamh maidir le caighdeáin tuairiscithe 
inbhuanaitheachta le haghaidh gnóthais tríú tír lena sonraítear an 
fhaisnéis atá le cur san áireamh sna tuarascálacha inbhuanai­
theachta dá dtagraítear in Airteagal 40a. 

Airteagal 40c 

Freagracht as tuarascálacha inbhuanaitheachta a bhaineann le 
gnóthais tríú tír a tharraingt suas, a fhoilsiú agus a chur ar fáil 

Déanfaidh na Ballstáit foráil go mbeidh brainsí na ngnóthas tríú tír 
freagrach as a áirithiú, chomh fada agus is eol dóibh agus chomh 
maith agus is féidir leo, go ndéanfar a dtuarascáil inbhuanai­
theachta a tharraingt suas i gcomhréir le hAirteagal 40a, agus go 
ndéanfar an tuarascáil sin a fhoilsiú agus a chur ar fáil i gcomhréir 
le hAirteagal 40d. 

Déanfaidh na Ballstáit foráil go mbeidh freagracht chomhchoiteann 
ar chomhaltaí riaracháin, bainistíochta agus maoirseachta na 
bhfoghnóthas dá dtagraítear in Airteagal 40a as a áirithiú, chomh 
fada agus is eol dóibh agus chomh maith agus is féidir leo, go 
ndéanfar a dtuarascáil inbhuanaitheachta a tharraingt suas 
i gcomhréir le hAirteagal 40a, agus go ndéanfar an tuarascáil sin 
a fhoilsiú agus a chur ar fáil i gcomhréir le hAirteagal 40d. 
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Airteagal 40d 

Foilsiú 

1. Foilseoidh na foghnóthais agus na brainsí dá dtagraítear in 
Airteagal 40a(1) den Treoir seo a dtuarascáil inbhuanaitheachta, in 
éineacht leis an tuairim dearbhaithe agus, i gcás inarb infheidhme, 
an ráiteas a luaitear sa cheathrú fomhír d’Airteagal 40a(2) den 
Treoir seo, laistigh de 12 mhí ó dháta an chláir chomhardaithe 
den bhliain airgeadais dá dtarraingítear suas an tuarascáil, dá bhfo­
ráiltear ag gach Ballstát, i gcomhréir le hAirteagail 14 go 28 de 
Threoir (AE) 2017/1132 agus, i gcás inarb ábhartha, i gcomhréir le 
hAirteagal 36 den Treoir sin. 

2. I gcás nach ndéantar an tuarascáil inbhuanaitheachta in 
éineacht leis an tuairim dearbhaithe agus, i gcás inarb infheidhme, 
leis an ráiteas a fhoilsítear i gcomhréir le mír 1 den Airteagal seo, 
a chur ar fáil don phobal, saor in aisce, ar shuíomh gréasáin an 
chláir dá dtagraítear in Airteagal 16 de Threoir (AE) 2017/1132, 
áiritheoidh na Ballstáit go ndéanfar an tuarascáil inbhuanaitheachta 
in éineacht leis an tuairim dearbhaithe agus, i gcás inarb 
infheidhme, leis an ráiteas a fhoilsíonn na gnóthais i gcomhréir 
le mír 1 den Airteagal seo, a chur ar fáil don phobal i gceann 
amháin ar a laghad de theangacha oifigiúla an Aontais, saor in 
aisce, tráth nach déanaí ná 12 mhí tar éis dháta an chláir chom­
hardaithe den bhliain airgeadais dá dtarraingítear suas an tuarascáil, 
ar shuíomh gréasáin an fhoghnóthais nó an bhrainse dá dtagraítear 
in Airteagal 40a(1) den Treoir seo.”; 

(15) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil 11: 

“CAIBIDIL 11 

FORÁLACHA IDIRTHRÉIMHSEACHA AGUS CRÍOCHNAI­
THEACHA”; 

(16) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach: 

“Airteagal 48i 

Forálacha idirthréimhseacha 

1. Go dtí an 6 Eanáir 2030, ceadóidh na Ballstáit d’fhoghnóthas 
de chuid an Aontais atá faoi réir Airteagal 19a nó 29a agus nach 
rialaítear a mháthairghnóthas le dlí Ballstáit tuairisciú inbhuanai­
theachta comhdhlúite a ullmhú, i gcomhréir le ceanglais 
Airteagal 29a, ina n-áirítear foghnóthais uile an Aontais de 
mháthairghnóthas den sórt sin atá faoi réir Airteagal 19a nó 29a. 

Go dtí an 6 Eanáir 2030, tabharfaidh na Ballstáit cead go 
n-áireofar sa tuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite dá 
dtagraítear sa chéad fhomhír den mhír seo na nochtaí a leagtar 
síos in Airteagal 8 de Rialachán (AE) 2020/852, lena gcumhdaítear 
na gníomhaíochtaí a dhéanann foghnóthais uile an Aontais den 
mháthairghnóthas dá dtagraítear sa chéad fhomhír den mhír seo 
atá faoi réir Airteagal 19a nó 29a den Treoir seo. 

▼C1



 

02022L2464 — GA — 17.04.2025 — 001.003 — 29 

2. Beidh an foghnóthas de chuid an Aontais dá dtagraítear i mír 
1 ar cheann d’fhoghnóthais an Aontais den ghrúpa a ghin an 
láimhdeachas is mó san Aontas i gceann amháin ar a laghad de 
na 5 bliana airgeadais roimhe sin, ar bhonn comhdhlúite i gcás 
inarb infheidhme. 

3. Foilseofar an tuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite dá 
dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo i gcomhréir le hAirteagal 30. 

4. Chun críoch na díolúine a leagtar síos in Airteagal 19a(9) 
agus Airteagal 29a(8), measfar gurb ionann tuairisciú i gcomhréir 
le mír 1 den Airteagal seo agus tuairisciú ag máthairghnóthas ar an 
leibhéal grúpa i ndáil leis na gnóthais a áirítear sa chomhdhlúthú. 
Maidir le tuairisciú i gcomhréir leis an dara fomhír de mhír 1 den 
Airteagal seo, measfar go gcomhlíontar leis na coinníollacha dá 
dtagraítear i bpointe (c) den dara fomhír d’Airteagal 19a(9) agus 
i bpointe (c) den dara fomhír d’Airteagal 29a(8), faoi seach.”; 

(17) leasaítear Airteagal 49 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhíreanna 2 agus 3: 

“2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe 
a ghlacadh dá dtagraítear in Airteagal 1(2), Airteagal 3(13), 
Airteagail 29b, 29c agus 40b, agus Airteagal 46(2) a thabhairt 
don Choimisiún go ceann tréimhse 5 bliana amhail ón 5 Eanáir 
2023. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí ná 9 mí 
roimh dheireadh na tréimhse 5 mbliana, tuarascáil a tharraingt 
suas maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na 
cumhachta a fhadú go hintuigthe go ceann tréimhsí comhfhaid, 
mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa nó an Chom­
hairle in aghaidh an fhadaithe sin tráth nach déanaí ná 3 mhí 
roimh dheireadh gach tréimhse. 

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarm­
ligean na cumhachta dá dtagraítear in Airteagal 1(2), 
Airteagal 3(13), Airteagail 29b, 29c agus 40b, agus 
Airteagal 46(2) a chúlghairm aon tráth. Le cinneadh chun 
cúlghairm a dhéanamh, cuirfear deireadh le tarmligean na 
cumhachta a shonraítear sa chinneadh sin. Gabhfaidh 
éifeacht leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh sin in Iris 
Oifigiúil an Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí 
a shonrófar sa chinneadh. Ní dhéanfaidh sé difear do bhai­
líocht aon ghnímh tharmligthe atá i bhfeidhm cheana.”; 

(b) cuirtear an mhír seo a leanas isteach: 

“3b. Agus gníomhartha tarmligthe á nglacadh de bhun 
Airteagail 29b agus 29c, cuirfidh an Coimisiún comhairle 
theicniúil ó EFRAG san áireamh, ar choinníoll: 

(a) gur forbraíodh comhairle den sórt sin le próis chuí cheart, 
formhaoirseacht phoiblí agus trédhearcacht, le saineolas 
agus rannpháirtíocht chothrom na ngeallsealbhóirí 
ábhartha, agus le cistiú poiblí leordhóthanach chun 
a neamhspleáchas a áirithiú, agus ar bhonn clár oibre 
a ndeachthas i gcomhairle leis an gCoimisiún ina leith; 
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(b) go bhfuil anailísí costais is tairbhe ag gabháil le comhairle 
den sórt sin ina n-áirítear anailísí ar thionchair na 
comhairle teicniúla ar ábhair inbhuanaitheachta; 

(c) go bhfuil míniú ag gabháil le comhairle den sórt sin ar an 
gcaoi a gcuirtear san áireamh inti na gnéithe a liostaítear in 
Airteagal 29b(5); 

(d) go bhfuil rannpháirtíocht in obair EFRAG ar an leibhéal 
teicniúil bunaithe ar shaineolas i dtuairisciú inbhuanai­
theachta agus nach bhfuil sí ag brath ar ranníocaíocht 
airgeadais. 

Ní dochar pointí (a) agus (d) do rannpháirtíocht comhlachtaí 
poiblí agus eagraíochtaí náisiúnta maidir le socrú caighdeán in 
obair theicniúil EFRAG. 

Tíolacfar na doiciméid a ghabhann le comhairle theicniúil 
EFRAG in éineacht leis an gcomhairle theicniúil sin. 

Rachaidh an Coimisiún i gcomhairle go comhpháirteach le 
Grúpa Saineolaithe na mBallstát maidir le Maoiniú Inbhua­
naithe, dá dtagraítear in Airteagal 24 de Rialachán (AE) 
2020/852, agus leis an gCoiste Rialála Cuntasaíochta, dá 
dtagraítear in Airteagal 6 de Rialachán (CE) Uimh. 1606/2002, 
maidir leis na dréachtghníomhartha tarmligthe sula nglacfar 
iad, dá dtagraítear in Airteagail 29b agus 29c den Treoir seo. 

Iarrfaidh an Coimisiún tuairim ón Údarás Eorpach um Urrúis 
agus Margaí (ÚEUM), ón Údarás Baincéireachta Eorpach 
(ÚBE) agus ón Údarás Eorpach um Árachas agus Pinsin 
Cheirde (ÚEÁPC) maidir leis an gcomhairle theicniúil arna 
soláthar ag EFRAG, go háirithe maidir lena comhsheasmhacht 
le Rialachán (AE) 2019/2088 agus leis na gníomhartha tarm­
ligthe arna nglacadh de bhun an Rialacháin sin. Soláthróidh 
ÚEUM, ÚBE agus ÚEÁPC a dtuairimí laistigh de 2 mhí ón 
dáta a fhaightear an iarraidh ón gCoimisiún. 

Ina theannta sin, rachaidh an Coimisiún i gcomhairle leis an 
nGníomhaireacht Eorpach Comhshaoil, Gníomhaireacht an 
Aontais Eorpaigh um Chearta Bunúsacha, an Banc Ceannais 
Eorpach, Coiste na gComhlachtaí Eorpacha um Fhormhaoir­
seacht Iniúchóireachta agus an tArdán maidir le Maoiniú 
Inbhuanaithe a bunaíodh de bhun Airteagal 20 de 
Rialachán (AE) 2020/852 maidir leis an gcomhairle theicniúil 
arna soláthar ag EFRAG roimh ghlacadh na ngníomhartha 
tarmligthe dá dtagraítear in Airteagail 29b agus 29c den 
Treoir seo. Má chinneann aon cheann de na comhlachtaí sin 
tuairim a thíolacadh, déanfaidh siad é laistigh de 2 mhí ón dáta 
a chuaigh an Coimisiún i gcomhairle leo.”; 
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 5: 

“5. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun 
Airteagal 1(2), Airteagal 3(13), Airteagail 29b, 29c nó 40b, 
nó Airteagal 46(2) i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon 
agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa ná ag an gCom­
hairle laistigh de thréimhse 2 mhí tar éis fógra faoin ngníomh 
sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle 
nó más rud é, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh 
Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur 
in iúl don Choimisiún nach ndéanfaidh siad aon agóid. 
Déanfar an tréimhse sin a fhadú 2 mhí ar thionscnamh Phar­
laimint na hEorpa nó na Comhairle.”. 

Airteagal 2 

Leasuithe ar Threoir 2004/109/CE 

Leasaítear Treoir 2004/109/CE mar a leanas: 

(1) in Airteagal 2(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis: 

“(r) ciallaíonn ‘tuairisciú inbhuanaitheachta’ tuairisciú inbhuanai­
theachta mar a shainmhínítear i bpointe (18) d’Airteagal 2 de 
Threoir 2013/34/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle (*). 

___________ 
(*) Treoir 2013/34/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­

hairle an 26 Meitheamh 2013 maidir leis na ráitis airgeadais 
bhliantúla, na ráitis airgeadais chomhdhlúite agus tuarascálacha 
gaolmhara maidir le cineálacha áirithe gnóthas, lena leasaítear 
Treoir 2006/43/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­
hairle agus lena n-aisghairtear Treoir 78/660/CEE agus 
Treoir 83/349/CEE ón gComhairle (IO L 182, 29.6.2013, 
lch. 19).”; 

(2) leasaítear Airteagal 4 mar a leanas: 

(a) i mír 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c): 

“(c) ráitis arna ndéanamh ag na daoine atá freagrach laistigh 
den eisitheoir, a léireofar a n-ainmneacha agus 
a bhfeidhmeanna go soiléir, á rá gurb amhlaidh, chomh 
fada agus is eol dóibh, a thugtar léargas fíor cothrom 
sna ráitis airgeadais a ullmhaíodh i gcomhréir leis an 
tsraith caighdeán cuntasaíochta is infheidhme, ar léargas 
é ar shócmhainní, dliteanais, staid airgeadais agus brabús 
nó caillteanas an eisitheora agus na ngnóthas a áirítear sa 
chomhdhlúthú ina iomláine agus gurb amhlaidh a áirítear 
sa tuarascáil bhainistíochta athbhreithniú cothrom ar 
fhorbairt agus feidhmíocht an ghnó agus ar staid an 
eisitheora agus na ngnóthas a áirítear sa chomhdhlúthú 
ina iomláine, in éineacht le tuairisc ar na príomhrioscaí 
agus príomh-neamhchinnteachtaí atá rompu agus, i gcás 
inarb iomchuí, a ullmhaítear i gcomhréir leis na caighdeáin 
tuairiscithe inbhuanaitheachta dá dtagraítear in 
Airteagal 29b de Threoir 2013/34/AE agus leis na 
sonraíochtaí arna nglacadh de bhun Airteagal 8(4) de 
Rialachán (AE) 2020/852 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle (*). 

___________ 
(*) Rialachán (AE) 2020/852 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle an 18 Meitheamh 2020 maidir le creat a bhunú 
chun infheistíocht inbhuanaithe a éascú, agus lena leasaítear 
Rialachán (AE) 2019/2088 (IO L 198, 22.6.2020, lch. 13).”; 
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhíreanna 4 agus 5: 

“4. Déanfar iniúchadh ar na ráitis airgeadais i gcomhréir leis 
an gcéad fhomhír d’Airteagal 34(1) agus Airteagal 34(2) de 
Threoir 2013/34/AE. 

Tabharfaidh an t-iniúchóir reachtúil an tuairim agus an ráiteas 
maidir leis an tuarascáil bhainistíochta dá dtagraítear i bpointí 
(a) agus (b) den dara fomhír d’Airteagal 34(1) agus in 
Airteagal 34(2) de Threoir 2013/34/AE. 

Déanfar an tuarascáil iniúchóireachta, dá dtagraítear in 
Airteagal 28 de Threoir 2006/43/CE ó Pharlaimint na hEorpa 
agus ón gComhairle (*), arna síniú ag an duine nó na daoine atá 
freagrach as an obair a leagtar amach in Airteagal 34(1) agus 
(2) de Threoir 2013/34/AE, a nochtadh ina hiomláine don 
phobal in éineacht leis an tuarascáil airgeadais bhliantúil. 

I gcás inarb infheidhme, soláthrófar tuairim dearbhaithe ar 
thuairisciú inbhuanaitheachta i gcomhréir le pointe (aa) den 
dara fomhír d’Airteagal 34(1) agus Airteagal 34(2) go (5) de 
Threoir 2013/34/AE. 

Déanfar an tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú inbhuanai­
theachta dá dtagraítear in Airteagal 28a de Threoir 2006/43/CE 
a nochtadh ina hiomláine don phobal in éineacht leis an tuar­
ascáil airgeadais bhliantúil. 

5. Déanfar an tuarascáil bhainistíochta a tharraingt suas 
i gcomhréir le hAirteagail 19, 19a agus 20, agus 
Airteagal 29a(1) de Threoir 2013/34/AE, agus áireofar inti na 
sonraíochtaí arna nglacadh de bhun Airteagal 8(4) de 
Rialachán (AE) 2020/852, nuair atá sí tarraingthe suas ag 
gnóthais dá dtagraítear sna forálacha sin. 

I gcás ina bhfuil ceangal ar an eisitheoir cuntais chomhdhlúite 
a ullmhú, déanfar an tuarascáil bhainistíochta chomhdhlúite 
a tharraingt suas i gcomhréir le hAirteagail 29 agus 29a agus 
Airteagal 29d(2) de Threoir 2013/34/AE, agus áireofar inti na 
sonraíochtaí arna nglacadh de bhun Airteagal 8(4) de 
Rialachán (AE) 2020/852, nuair atá sí tarraingthe suas ag 
gnóthais dá dtagraítear sna forálacha sin. 

___________ 
(*) Treoir 2006/43/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gCom­

hairle an 17 Bealtaine 2006 maidir le hiniúchtaí reachtúla ar 
chuntais bhliantúla agus ar chuntais chomhdhlúite, lena 
leasaítear Treoir 78/660/CEE agus Treoir 83/349/CEE ón 
gComhairle agus lena n-aisghairtear Treoir 84/253/CEE ón 
gComhairle (IO L 157, 9.6.2006, lch. 87).”; 

(3) leasaítear Airteagal 23(4) mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tríú mír agus an 
cheathrú mír: 

“Déanfaidh an Coimisiún, i gcomhréir leis an nós imeachta dá 
dtagraítear in Airteagal 27(2) den Treoir seo, na cinntí is gá 
maidir le coibhéis na gcaighdeán cuntasaíochta faoi na coin­
níollacha a leagtar amach in Airteagal 30(3) den Treoir seo 
agus maidir le coibhéis na gcaighdeán tuairiscithe inbhuanai­
theachta dá dtagraítear in Airteagal 29b de Threoir 2013/34/AE 
a úsáideann eisitheoirí tríú tír. Má chinneann an Coimisiún nach 
bhfuil caighdeáin chuntasaíochta tríú tír ná caighdeáin tuai­
riscithe inbhuanaitheachta tríú tír coibhéiseach, féadfaidh sé 
a cheadú do na heisitheoirí lena mbaineann leanúint de 
chaighdeáin den sórt sin a úsáid le linn idirthréimhse iomchuí. 
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I gcomhthéacs an tríú fomhír den mhír seo, glacfaidh an 
Coimisiún freisin, trí bhíthin gníomhartha tarmligthe arna 
nglacadh i gcomhréir le hAirteagal 27(2a), (2b) agus (2c), 
agus faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos in Airteagail 27a 
agus 27b, bearta arb é is aidhm dóibh critéir choibhéise 
ghinearálta a bhunú maidir le caighdeáin chuntasaíochta agus 
caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta atá ábhartha maidir le 
heisitheoirí ó bhreis agus tír amháin.”; 

(b) cuirtear an fhomhír seo a leanas leis: 

“Leis na critéir a úsáidfidh an Coimisiún agus measúnú á 
dhéanamh aige ar choibhéis na gcaighdeán tuairiscithe inbhua­
naitheachta a úsáideann eisitheoirí tríú tír dá dtagraítear sa tríú 
fomhír, áiritheofar an méid seo a leanas ar a laghad: 

(a) ceanglaítear leis na caighdeáin tuairiscithe inbhuanai­
theachta ar ghnóthais faisnéis a nochtadh faoi thosca comh­
shaoil, sóisialta agus rialachais; 

(b) ceanglaítear leis na caighdeáin tuairiscithe inbhuanai­
theachta ar ghnóthais an fhaisnéis is gá a nochtadh chun 
tuiscint a fháil ar a dtionchair ar ábhair inbhuanaitheachta, 
agus an fhaisnéis is gá a nochtadh chun tuiscint a fháil 
i dtaobh conas a dhéanann ábhair inbhuanaitheachta difear 
dá bhfhorbairt, bhfeidhmíocht agus seasamh.”; 

(4) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach: 

“Airteagal 28d 

Treoirlínte ÚEUM 

Tar éis dul i gcomhairle leis an nGníomhaireacht Eorpach Comh­
shaoil agus le Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta 
Bunúsacha, eiseoidh ÚEUM treoirlínte i gcomhréir le hAirteagal 16 
de Rialachán (AE) Uimh. 1095/2010 maidir leis an maoirseacht 
a dhéanann údaráis náisiúnta inniúla ar thuairisciú inbhuanai­
theachta.”. 

Airteagal 3 

Leasuithe ar Threoir 2006/43/CE 

Leasaítear Treoir 2006/43/CE mar a leanas: 

(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1: 

“Airteagal 1 

Ábhar 

Leis an Treoir seo, bunaítear rialacha maidir leis an iniúchadh 
reachtúil a dhéantar ar chuntais bhliantúla agus chomhdhlúite 
agus dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta bhliantúil agus 
chomhdhlúite.”; 
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(2) leasaítear Airteagal 2 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointí 2 go 6: 

“2. ciallaíonn ‘iniúchóir reachtúil’ duine nádúrtha atá form­
heasta i gcomhréir leis an Treoir seo ag údaráis inniúla 
Ballstáit chun iniúchtaí reachtúla agus, i gcás inarb 
infheidhme, dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
a dhéanamh; 

3. ciallaíonn ‘gnólacht iniúchóireachta’ duine dlítheanach nó 
aon eintiteas eile, gan beann ar a fhoirm dhlíthiúil, atá 
formheasta i gcomhréir leis an Treoir seo chun iniúchtaí 
reachtúla agus, i gcás inarb infheidhme, dearbhú an tuai­
riscithe inbhuanaitheachta a dhéanamh; 

4. ciallaíonn ‘eintiteas iniúchóireachta tríú tír’ eintiteas, gan 
beann ar a fhoirm dhlíthiúil, a dhéanann iniúchtaí ar ráitis 
airgeadais bhliantúla nó chomhdhlúite, nó, i gcás inarb 
infheidhme, dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta de 
chuid cuideachta atá corpraithe i dtríú tír, seachas eintiteas 
atá cláraithe mar ghnólacht iniúchóireachta in aon 
Bhallstát mar thoradh ar fhormheas i gcomhréir le hAir­
teagal 3; 

5. ciallaíonn ‘iniúchóir tríú tír’ duine nádúrtha a dhéanann 
iniúchtaí ar ráitis airgeadais bhliantúla nó chomhdhlúite 
nó, i gcás inarb infheidhme, dearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta de chuid cuideachta atá corpraithe 
i dtríú tír, seachas duine atá cláraithe mar iniúchóir 
reachtúil in aon Bhallstát mar thoradh ar fhormheas 
i gcomhréir le hAirteagail 3 agus 44; 

6. ciallaíonn ‘grúpiniúchóir’ an t-iniúchóir reachtúil nó na 
hiniúchóirí reachtúla nó an gnólacht iniúchóireachta nó 
na gnólachtaí iniúchóireachta a dhéanann an t-iniúchadh 
reachtúil ar na cuntais chomhdhlúite nó, i gcás inarb 
infheidhme, dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
chomhdhlúite;”; 

(b) cuirtear an pointe seo a leanas isteach: 

“16a. ciallaíonn ‘príomh-chomhpháirtí inbhuanaitheachta nó 
príomh-chomhpháirtithe inbhuanaitheachta’: 

(a) an t-iniúchóir reachtúil nó na hiniúchóirí reachtúla 
a ainmníonn gnólacht iniúchóireachta le haghaidh 
dearbhú iontaofachta ar leith a bhaineann le tuai­
risciú inbhuanaitheachta chun bheith freagrach go 
príomha as dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta a dhéanamh thar ceann an ghnólachta iniú­
chóireachta; nó 
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(b) i gcás dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
chomhdhlúite, ar a laghad, an t-iniúchóir reachtúil 
nó na hiniúchóirí reachtúla a ainmníonn gnólacht 
iniúchóireachta chun bheith freagrach go príomha 
as dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
a dhéanamh ar an leibhéal grúpa agus an 
t-iniúchóir reachtúil nó na hiniúchóirí reachtúla 
a ainmnítear chun bheith freagrach go príomha ar 
leibhéal na bhfoghnóthas suntasach; nó 

(c) an t-iniúchóir reachtúil nó na hiniúchóirí reachtúla 
a shíníonn an tuarascáil dearbhaithe maidir le tuai­
risciú inbhuanaitheachta dá dtagraítear in 
Airteagal 28a;”; 

(c) cuirtear na pointí seo a leanas isteach: 

“21. ciallaíonn ‘tuairisciú inbhuanaitheachta’ tuairisciú 
inbhuanaitheachta mar a shainmhínítear i bpointe (18) 
d’Airteagal 2 de Threoir 2013/34/AE; 

22. ciallaíonn ‘dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta’ 
feidhmíocht na nósanna imeachta as a dtagann tuairim 
arna cur in iúl ag an iniúchóir reachtúil nó an gnólacht 
iniúchóireachta i gcomhréir le pointe (aa) den dara 
fomhír d’Airteagal 34(1) agus Airteagal 34(2) de 
Threoir 2013/34/AE; 

23. ciallaíonn ‘soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách’ 
comhlacht um measúnú comhréireachta atá creidiúnaithe 
i gcomhréir le Rialachán (CE) Uimh. 765/2008 ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle (*) le haghaidh na 
gníomhaíochta sonraí um measúnú comhréireachta dá 
dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír 
d’Airteagal 34(1) de Threoir 2013/34/AE. 

___________ 
(*) Rialachán (CE) Uimh. 765/2008 ó Pharlaimint na hEorpa 

agus ón gComhairle an 9 Iúil 2008 lena leagtar amach na 
ceanglais maidir le creidiúnú agus maidir le faireachas 
margaidh a bhaineann le táirgí a mhargú agus lena 
n-aisghairtear Rialachán (CEE) Uimh. 339/93 (IO L 218, 
13.8.2008, lch. 30).”; 

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6: 

“Airteagal 6 

Cáilíochtaí oideachais 

1. Gan dochar d’Airteagal 11, ní fhéadfar duine nádúrtha 
a fhormheas chun iniúchadh reachtúil a dhéanamh ach amháin 
tar éis leibhéal iontrála ollscoile nó leibhéal coibhéiseach 
a bhaint amach, ansin cúrsa teagaisc theoiriciúil a chur i gcrích, 
dul faoi oiliúint phraiticiúil agus pas a fháil i scrúdú ar inniúlacht 
ghairmiúil ar leibhéal scrúdaithe deiridh ollscoile nó ar leibhéal 
scrúdaithe choibhéisigh, atá eagraithe nó aitheanta ag an 
mBallstát lena mbaineann. 
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2. Sa bhreis ar an bhformheas chun iniúchtaí reachtúla dá bhfo­
ráiltear i mír 1 den Airteagal seo a dhéanamh, féadfar duine 
nádúrtha a fhormheas chun dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta a dhéanamh nuair a chomhlíontar ceanglais shonracha 
bhreise Airteagal 7(2), Airteagal 8(3), an dara fomhír 
d’Airteagal 10(1) agus an ceathrú fomhír d’Airteagal 14(2) den 
Treoir seo. 

3. Rachaidh na húdaráis inniúla dá dtagraítear in Airteagal 32 
i gcomhar le chéile d’fhonn cóineasú na gceanglas a leagtar amach 
san Airteagal seo a bhaint amach. Le linn dóibh dul i mbun 
comhar den sórt sin, cuirfidh na húdaráis inniúla sin san áireamh 
forbairtí san iniúchóireacht agus i ngairm na hiniúchóireachta agus, 
go háirithe, cóineasú a baineadh amach sa ghairm cheana. 
Rachaidh siad i gcomhar le Coiste na gComhlachtaí Eorpacha 
um Fhormhaoirseacht Iniúchóireachta (CCEFI) agus leis na 
húdaráis inniúla dá dtagraítear in Airteagal 20 de Rialachán (AE) 
Uimh. 537/2014 a mhéid a bhaineann cóineasú den sórt sin leis an 
iniúchadh reachtúil agus dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
de chuid eintitis leasa phoiblí.”; 

(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7: 

“Airteagal 7 

Scrúdú ar inniúlacht ghairmiúil 

1. Leis an scrúdú ar inniúlacht ghairmiúil dá dtagraítear in 
Airteagal 6, ráthófar an leibhéal eolais theoiriciúil is gá ar ábhair 
atá ábhartha maidir le hiniúchadh reachtúil agus an cumas an 
t-eolas sin a chur i bhfeidhm sa chleachtas. Déanfar ar a laghad 
cuid den scrúdú sin i scríbhinn. 

2. Chun go bhformheasfar freisin an t-iniúchóir reachtúil chun 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta a dhéanamh, ráthófar, 
leis an scrúdú ar inniúlacht ghairmiúil dá dtagraítear in Airteagal 6, 
an leibhéal eolais theoiriciúil is gá ar ábhair is ábhartha maidir le 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta agus an cumas an t-eolas 
sin a chur i bhfeidhm sa chleachtas. Déanfar ar a laghad cuid den 
scrúdú sin i scríbhinn.”; 

(5) in Airteagal 8, cuirtear an mhír seo a leanas leis: 

“3. Chun go bhformheasfar freisin an t-iniúchóir reachtúil chun 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta a dhéanamh, cumhdófar 
freisin sa tástáil ar eolas teoiriciúil dá dtagraítear i mír 1 na hábhair 
seo a leanas ar a laghad: 

(a) ceanglais dhlíthiúla agus caighdeáin tuairiscithe a bhaineann le 
hullmhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta bhliantúil agus 
chomhdhlúite; 

(b) anailís inbhuanaitheachta; 
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(c) próisis díchill chuí maidir le hábhair inbhuanaitheachta; 

(d) ceanglais dhlíthiúla agus caighdeáin dearbhaithe le haghaidh 
an tuairiscithe inbhuanaitheachta dá dtagraítear in 
Airteagal 26a.”; 

(6) in Airteagal 10(1), cuirtear an fhomhír seo a leanas leis: 

“Chun go bhformheasfar freisin an t-iniúchóir reachtúil nó an 
t-oiliúnaí chun dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
a dhéanamh, bainfidh ar a laghad 8 mí den oiliúint phraiticiúil 
dá dtagraítear sa chéad fhomhír le dearbhú an tuairiscithe inbhua­
naitheachta bhliantúil agus chomhdhlúite nó le seirbhísí eile 
a bhaineann leis an inbhuanaitheacht.”; 

(7) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12: 

“Airteagal 12 

Meascán d’oiliúint phraiticiúil agus teagasc teoiriciúil 

1. Féadfaidh na Ballstáit a fhoráil go gcuirfear tréimhsí teagaisc 
theoiriciúil sna hábhair dá dtagraítear in Airteagal 8(1) agus (2) san 
áireamh sna tréimhsí gníomhaíochta gairmiúla dá dtagraítear in 
Airteagal 11, ar choinníoll go bhfianaítear teagasc den sórt sin le 
scrúdú a aithníonn an Ballstát. Ní mhairfidh teagasc den sórt sin 
níos lú ná bliain amháin, ná ní fhéadfar, mar gheall air, tréimhse na 
gníomhaíochta gairmiúla a laghdú níos mó ná 4 bliana. 

2. Ní bheidh tréimhse na gníomhaíochta gairmiúla ná na 
hoiliúna praiticiúla níos giorra ná cúrsa an teagaisc theoiriciúil in 
éineacht leis an oiliúint phraiticiúil a cheanglaítear faoin gcéad 
fhomhír d’Airteagal 10(1).”; 

(8) in Airteagal 14(2), cuirtear an fhomhír seo a leanas leis: 

“Chun go bhformheasfar an t-iniúchóir reachtúil chun dearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta a dhéanamh freisin, cumhdófar leis 
an triail inniúlachta dá dtagraítear sa chéad fhomhír eolas leordhó­
thanach an iniúchóra reachtúil ar dhlíthe agus rialacháin an 
Bhallstáit óstaigh a mhéid is ábhartha maidir le dearbhú an tuai­
riscithe inbhuanaitheachta.”; 

(9) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach: 

“Airteagal 14 

Iniúchóirí reachtúla a fhormheastar nó a aithnítear roimh an 
1 Eanáir 2024 agus daoine atá ag dul faoi phróiseas formheasa 
na n-iniúchóirí reachtúla an 1 Eanáir 2024 

Maidir le hiniúchóirí reachtúla a fhormheastar nó a aithnítear chun 
iniúchtaí reachtúla a dhéanamh roimh an 1 Eanáir 2024, áiri­
theoidh na Ballstáit nach mbeidh siad faoi réir cheanglais 
Airteagal 7(2), Airteagal 8(3), an dara fomhír d’Airteagal 10(1) 
agus an cheathrú fomhír d’Airteagal 14(2). 
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Maidir le daoine atá i mbun an phróisis formheasa dá bhforáiltear 
in Airteagail 6 go 14 an 1 Eanáir 2024, áiritheoidh na Ballstáit 
nach mbeidh siad faoi réir cheanglais Airteagal 7(2), Airteagal 8(3), 
an dara fomhír d’Airteagal 10(1) agus an cheathrú fomhír 
d’Airteagal 14(2), ar choinníoll go gcuireann siad an próiseas sin 
i gcrích faoin 1 Eanáir 2026. 

Maidir le hiniúchóirí reachtúla a fhormheastar roimh an 1 Eanáir 
2026 ar mian leo dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
a dhéanamh, áiritheoidh na Ballstáit go bhfaighidh siad an 
t-eolas is gá ar thuairisciú inbhuanaitheachta agus ar dhearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta, lena n-áirítear eolas maidir leis na 
hábhair a liostaítear in Airteagal 8(3), tríd an oideachas leanúnach 
dá dtagraítear in Airteagal 13.”; 

(10) leasaítear Airteagal 16 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

“1. Maidir le hiniúchóirí reachtúla, beidh an fhaisnéis seo 
a leanas ar a laghad sa chlár poiblí: 

(a) ainm, seoladh agus cláruimhir; 

(b) más infheidhme, ainm, seoladh, seoladh suímh gréasáin 
agus cláruimhir an ghnólachta iniúchóireachta nó na ngnó­
lachtaí iniúchóireachta lena bhfuil an t-iniúchóir reachtúil 
fostaithe, nó lena bhfuil an t-iniúchóir reachtúil comhla­
chaithe mar chomhpháirtí nó ar bhealach eile; 

(c) cé acu atá nó nach bhfuil an t-iniúchóir reachtúil form­
heasta freisin chun dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta a dhéanamh; 

(d) gach clárú eile mar iniúchóir reachtúil le húdaráis inniúla 
de chuid Ballstát eile agus mar iniúchóir le tríú tíortha, 
lena n-áirítear ainm an údaráis clárúcháin nó ainmneacha 
na n-údarás clárúcháin, agus, más infheidhme, an 
cláruimhir nó na cláruimhreacha, agus léiriú cé acu 
a bhaineann an clárú leis an iniúchadh reachtúil, le 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta, nó leo araon.”; 

(b) i mír 2, cuirtear an fhomhír seo a leanas léi: 

“Léireofar sa chlár cé acu atá nó nach bhfuil na hiniúchóirí tríú 
tír dá dtagraítear sa chéad fhomhír cláraithe chun an 
t-iniúchadh reachtúil, dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta, nó iad araon, a dhéanamh.”; 

(11) leasaítear Airteagal 17 mar a leanas: 

(a) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e): 

“(e) ainm agus cláruimhir na n-iniúchóirí reachtúla uile atá 
fostaithe ag an ngnólacht iniúchóireachta nó atá comhla­
chaithe mar chomhpháirtithe nó ar bhealach eile leis, agus 
léiriú cé acu a formheasadh nó nár formheasadh iad 
freisin chun dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
a dhéanamh;”; 
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(b) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (i): 

“(i) gach clárú eile mar ghnólacht iniúchóireachta le húdaráis 
inniúla de chuid Ballstát eile agus mar eintiteas iniúchói­
reachta le tríú tíortha, lena n-áirítear ainm an údaráis 
clárúcháin nó ainmneacha na n-údarás clárúcháin, agus, 
más infheidhme, an chláruimhir nó na cláruimhreacha, 
agus léiriú cé acu a bhaineann an clárú leis an 
iniúchadh reachtúil, le dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta, nó leo araon.”; 

(c) i mír 2, cuirtear an fhomhír seo a leanas léi: 

“Léireofar sa chlár cé acu atá na heintitis iniúchóireachta tríú 
tír cláraithe chun an t-iniúchadh reachtúil, dearbhú an tuai­
riscithe inbhuanaitheachta, nó iad araon, a dhéanamh.”; 

(12) leasaítear Airteagal 24b mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

“1. Áiritheoidh na Ballstáit, nuair atá an t-iniúchadh 
reachtúil á dhéanamh ag gnólacht iniúchóireachta, go 
n-ainmneoidh an gnólacht iniúchóireachta sin ar a laghad 
aon phríomh-chomhpháirtí iniúchóireachta amháin. Soláthróidh 
an gnólacht iniúchóireachta acmhainní leordhóthanacha don 
phríomh-chomhpháirtí iniúchóireachta nó do na príomh- 
chomhpháirtithe iniúchóireachta mar aon le pearsanra ag 
a bhfuil an inniúlacht agus na cumais is gá chun a dhualgais 
nó a dualgais a dhéanamh go hiomchuí. 

Áiritheoidh na Ballstáit, nuair atá dearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta á dhéanamh ag gnólacht iniúchóireachta, 
go n-ainmneoidh an gnólacht iniúchóireachta sin ar a laghad 
aon phríomh-chomhpháirtí inbhuanaitheachta amháin, agus 
féadfaidh sé gurb é an príomh-chomhpháirtí iniúchóireachta 
é nó gur ceann amháin de na príomh-chomhpháirtithe iniú­
chóireachta é. Soláthróidh an gnólacht iniúchóireachta 
acmhainní leordhóthanacha don phríomh-chomhpháirtí inbhua­
naitheachta nó do na príomh-chomhpháirtithe inbhuanai­
theachta mar aon le pearsanra ag a bhfuil an inniúlacht agus 
na cumais is gá chun a dhualgais nó a dualgais a dhéanamh go 
hiomchuí. 

Is é cáilíocht, neamhspleáchas agus inniúlacht na hiniúchói­
reachta agus an dearbhaithe a dhaingniú na príomhchritéir 
a bheidh ag an ngnólacht iniúchóireachta agus an príomh- 
chomhpháirtí iniúchóireachta nó na príomh-chomhpháirtithe 
iniúchóireachta agus, i gcás inarb infheidhme, an príomh- 
chomhpháirtí inbhuanaitheachta nó na príomh-chomhpháirtithe 
inbhuanaitheachta atá le hainmniú á roghnú aige. 

Beidh an príomh-comhpháirtí iniúchóireachta nó na príomh- 
comhpháirtithe iniúchóireachta rannpháirteach go gníomhach 
agus an t-iniúchadh reachtúil á dhéanamh. Beidh an príomh- 
chomhpháirtí inbhuanaitheachta rannpháirteach go gníomhach 
agus dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta á dhéanamh.”; 

(b) cuirtear an mhír seo a leanas isteach: 

“2a. Agus dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta á 
dhéanamh, déanfaidh an t-iniúchóir reachtúil am leordhó­
thanach a thabhairt don dearbhú iontaofachta agus sannfaidh 
an t-iniúchóir reachtúil acmhainní leordhóthanacha ionas go 
mbeifear in ann a dhualgais nó a dualgais a dhéanamh go 
hiomchuí.”; 
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(c) i mír 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointí (b) agus 
(c): 

“(b) i gcás gnólacht iniúchóireachta, ainm an phríomh-chomh­
pháirtí iniúchóireachta nó ainmneacha na bpríomh- 
chomhpháirtithe iniúchóireachta agus, i gcás inarb 
infheidhme, ainm an phríomh-chomhpháirtí inbhuanai­
theachta nó ainmneacha na bpríomh-chomhpháirtithe 
inbhuanaitheachta; 

(c) na táillí a ghearrtar ar an iniúchadh reachtúil, na táillí 
a ghearrtar ar dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
agus na táillí a ghearrtar ar sheirbhísí eile in aon bhliain 
airgeadais.”; 

(d) cuirtear an mhír seo a leanas isteach: 

“5a. Cruthóidh iniúchóir reachtúil nó gnólacht iniúchói­
reachta comhad dearbhaithe le haghaidh gach dearbhaithe 
iontaofachta a bhaineann le tuairisciú inbhuanaitheachta. 

Doiciméadóidh an t-iniúchóir reachtúil nó an gnólacht iniú­
chóireachta ar a laghad na sonraí arna dtaifeadadh de bhun 
Airteagal 22b maidir le dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta. 

Coinneoidh an t-iniúchóir reachtúil nó an gnólacht iniúchói­
reachta aon sonraí eile agus aon doiciméid eile a bhfuil 
tábhacht ag baint leo chun tacú leis an tuarascáil dearbhaithe 
maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta dá dtagraítear in 
Airteagal 28a agus chun faireachán a dhéanamh ar 
chomhlíonadh na Treorach seo agus na gceanglas dlí eile is 
infheidhme maidir le dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta. 

Dúnfar an comhad dearbhaithe tráth nach déanaí ná 60 lá tar 
éis dháta sínithe na tuarascála dearbhaithe maidir le tuairisciú 
inbhuanaitheachta dá dtagraítear in Airteagal 28a. 

I gcás inarb é nó í an t-iniúchóir reachtúil céanna a dhéanann 
an t-iniúchadh reachtúil ar ráitis airgeadais bhliantúla agus 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta, féadfar an comhad 
dearbhaithe a áireamh sa chomhad iniúchóireachta.”; 

(e) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 6: 

“Coinneoidh an t-iniúchóir reachtúil nó an gnólacht iniúchói­
reachta taifid d’aon ghearáin arna ndéanamh i scríbhinn faoi 
fheidhmíocht na n-iniúchtaí reachtúla a dhéantar agus faoi 
fheidhmíocht na ndearbhuithe iontaofachta a bhaineann le tuai­
risciú inbhuanaitheachta a dhéantar.”; 
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(13) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25: 

“Airteagal 25 

Táillí iniúchóireachta agus dearbhaithe 

Áiritheoidh na Ballstáit go mbeidh rialacha leordhóthanacha 
i bhfeidhm lena bhforáiltear an méid seo a leanas maidir le táillí 
ar iniúchtaí reachtúla agus ar dhearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta: 

(a) ní bheidh tionchar orthu ag soláthar seirbhísí breise don 
eintiteas atá faoi réir an iniúchta reachtúil nó dhearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta agus ní chinnfear iad mar 
gheall ar sholáthar seirbhísí breise den sórt sin; agus 

(b) ní féidir iad a bheith bunaithe ar aon chineál teagmhais.”; 

(14) cuirtear na hAirteagail seo a leanas isteach: 

“Airteagal 25b 

Eitic ghairmiúil, neamhspleáchas, oibiachtúlacht, rúndacht 
agus rúndacht ghairmiúil a mhéid a bhaineann le dearbhú 
an tuairiscithe inbhuanaitheachta 

Na ceanglais in Airteagail 21 go 24a a mhéid a bhaineann leis an 
iniúchadh reachtúil ar ráitis airgeadais, beidh feidhm mutatis 
mutandis acu maidir le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta. 

Airteagal 25c 

Seirbhísí neamh-iniúchóireachta toirmiscthe i gcásanna ina 
ndéanann an t-iniúchóir reachtúil dearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta de chuid eintitis leasa phoiblí 

1. Ní dhéanfaidh iniúchóir reachtúil ná gnólacht iniúchóireachta 
a dhéanann dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta de chuid 
eintitis leasa phoiblí, ná aon chomhalta den líonra ar comhalta 
de an t-iniúchóir reachtúil nó an gnólacht iniúchóireachta, na 
seirbhísí neamh-iniúchóireachta toirmiscthe dá dtagraítear 
i bpointí (b) agus (c) agus pointí (e) go (k) den dara fomhír 
d’Airteagal 5(1) de Rialachán (AE) Uimh. 537/2014 a sholáthar, 
go díreach ná go hindíreach, don eintiteas leasa phoiblí atá faoi réir 
dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta, dá mháthairghnóthas 
ná dá ghnóthais rialaithe laistigh den Aontas sna tréimhsí a leanas: 

(a) an tréimhse idir tús na tréimhse atá faoi réir dhearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta agus eisiúint na tuarascála dearb­
haithe maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta; agus 
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(b) an bhliain airgeadais díreach roimh an tréimhse dá dtagraítear 
i bpointe (a) den mhír seo i ndáil leis na seirbhísí dá 
dtagraítear i bpointe (e) den dara fomhír d’Airteagal 5(1) de 
Rialachán (AE) Uimh. 537/2014. 

2. Féadfaidh iniúchóir reachtúil nó gnólacht iniúchóireachta 
a dhéanann dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta de chuid 
eintitis leasa phoiblí agus, i gcás ina mbaineann an t-iniúchóir 
reachtúil nó an gnólacht iniúchóireachta le líonra, aon chomhalta 
de líonra den sórt sin, seirbhísí neamh-iniúchóireachta ar a bhfuil 
cosc a sholáthar don eintiteas leasa phoiblí atá faoi réir dhearbhú 
an tuairiscithe inbhuanaitheachta nó dá mháthairghnóthas nó dá 
ghnóthais rialaithe, seachas na seirbhísí neamh-iniúchóireachta 
toirmiscthe dá dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo, nó i gcás 
inarb infheidhme, na seirbhísí neamh-iniúchóireachta toirmiscthe 
dá dtagraítear sa dara fomhír d’Airteagal 5(1) de Rialachán (AE) 
Uimh. 537/2014 nó seirbhísí a mheasann na Ballstáit a bheith ina 
mbagairt ar neamhspleáchas amhail dá dtagraítear in Airteagal 5(2) 
den Rialachán sin, faoi réir fhormheas an choiste iniúchóireachta 
tar éis dó measúnú ceart a dhéanamh ar bhagairtí ar neamh­
spleáchas agus ar na coimircí arna gcur i bhfeidhm i gcomhréir 
le hAirteagal 22b den Treoir seo. 

3. Nuair a sholáthraíonn comhalta de líonra ar comhalta de an 
t-iniúchóir reachtúil nó an gnólacht iniúchóireachta a dhéanann 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta na seirbhísí 
neamh-iniúchóireachta toirmiscthe dá dtagraítear i mír 1 den 
Airteagal seo do ghnóthas atá corpraithe i dtríú tír, ar gnóthas 
é a rialaíonn an t-eintiteas leasa phoiblí atá faoi réir dhearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta, déanfaidh an t-iniúchóir reachtúil nó 
an gnólacht iniúchóireachta lena mbaineann measúnú i dtaobh an 
mbainfí dá neamhspleáchas mar gheall ar chomhalta den líonra 
a bheith ag soláthar seirbhísí den sórt sin. 

Má dhéantar difear dá neamhspleáchas, cuirfidh an t-iniúchóir 
reachtúil nó an gnólacht iniúchóireachta coimircí i bhfeidhm 
chun na bagairtí a d’éirigh ó sholáthar na seirbhísí 
neamh-iniúchóireachta toirmiscthe dá dtagraítear i mír 1 den 
Airteagal seo i dtríú tír a mhaolú. Ní fhéadfaidh an t-iniúchóir 
reachtúil nó an gnólacht iniúchóireachta leanúint le dearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta de chuid an eintitis leasa phoiblí 
a dhéanamh ach amháin más féidir leis nó léi údar a thabhairt, 
i gcomhréir le hAirteagal 22b, nach ndéanann soláthar seirbhísí 
den sórt sin difear dá bhreithiúnas gairmiúil nó dá breithiúnas 
gairmiúil ná don tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú 
inbhuanaitheachta. 

Airteagal 25d 

Neamhrialtachtaí 

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 7 de Rialachán (AE) 
Uimh. 537/2014 maidir le hiniúchóir reachtúil nó gnólacht iniú­
chóireachta a dhéanann dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
ar eintitis leasa phoiblí.”; 
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(15) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach: 

“Airteagal 26a 

Caighdeáin dearbhaithe le haghaidh tuairisciú 
inbhuanaitheachta 

1. Ceanglóidh na Ballstáit ar iniúchóirí reachtúla agus 
gnólachtaí iniúchóireachta dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta a dhéanamh i gcomhréir leis na caighdeáin dearbhaithe 
arna nglacadh ag an gCoimisiún i gcomhréir le mír 3. 

2. Féadfaidh na Ballstáit caighdeáin, nósanna imeachta nó 
ceanglais náisiúnta dearbhaithe a chur i bhfeidhm fad nach 
mbeidh caighdeán dearbhaithe glactha ag an gCoimisiún lena 
gcumhdaítear an t-ábhar céanna. 

Cuirfidh na Ballstáit na caighdeáin, nósanna imeachta nó ceanglais 
náisiúnta dearbhaithe in iúl don Choimisiún ar a laghad 3 mhí 
roimh a dteacht i bhfeidhm. 

3. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí ná an 1 Deireadh 
Fómhair 2026, gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le 
hAirteagal 48a chun an Treoir seo a fhorlíonadh chun foráil 
a dhéanamh maidir le caighdeáin dearbhaithe theoranta lena 
leagtar amach na nósanna imeachta a dhéanfaidh an t-iniúchóir 
nó na hiniúchóirí agus an gnólacht iniúchóireachta nó na 
gnólachtaí iniúchóireachta chun teacht ar chonclúidí maidir le 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta, lena n-áirítear pleanáil 
dearbhaithe iontaofachta, breithniú riosca agus freagairt ar rioscaí 
agus cineál na gconclúidí atá le háireamh sa tuarascáil dearbhaithe 
maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta, nó, i gcás inarb ábhartha, sa 
tuarascáil iniúchóireachta. 

Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí ná an 1 Deireadh 
Fómhair 2028, gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le 
hAirteagal 48a chun an Treoir seo a fhorlíonadh chun foráil 
a dhéanamh maidir le caighdeáin dearbhaithe réasúnaigh, tar éis 
measúnú a dhéanamh chun a chinneadh an bhfuil dearbhú 
réasúnach indéanta d’iniúchóirí agus do ghnóthais. Agus torthaí 
an mheasúnaithe sin á gcur san áireamh agus, dá bhrí sin, más 
iomchuí, sonrófar sna gníomhartha tarmligthe sin an dáta óna 
mbeidh an tuairim dá dtagraítear i bpointe (aa) den dara fomhír 
d’Airteagal 34(1) le bheith bunaithe ar dhearbhú iontaofachta 
réasúnach atá bunaithe ar na caighdeáin dearbhaithe réasúnaigh 
sin. 

Ní fhéadfaidh an Coimisiún na caighdeáin dearbhaithe dá 
dtagraítear sa chéad fhomhír agus sa dara fomhír a ghlacadh ach 
amháin más fíor an méid seo a leanas maidir leo: 

(a) forbraíodh iad le próis chuí, formhaoirseacht phoiblí agus tréd­
hearcacht; 
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(b) cuireann siad ardleibhéal inchreidteachta agus cáilíochta leis an 
tuairisciú inbhuanaitheachta bliantúil nó comhdhlúite; agus 

(c) tá siad fabhrach do leas poiblí an Aontais.”; 

(16) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach: 

“Airteagal 27a 

Dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta chomhdhlúite 

1. Áiritheoidh na Ballstáit i gcás dearbhuithe iontaofachta 
a bhaineann leis an tuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite de 
chuid grúpa gnóthas: 

(a) i ndáil leis an tuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite, gurb 
ar an ngrúpiniúchóir a bheidh an fhreagracht iomlán as an 
tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta 
dá dtagraítear in Airteagal 28a; 

(b) go ndéanfaidh an grúpiniúchóir meastóireacht ar an obair 
dearbhaithe a rinne aon soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamh­
spleách, aon iniúchóir tríú tír, aon iniúchóir reachtúil, aon 
eintiteas iniúchóireachta tríú tír nó aon ghnólacht iniúchói­
reachta chun críoch dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
chomhdhlúite agus go ndéanfaidh sé doiciméadú ar chineál, 
uainiú agus méid na hoibre a rinne na hiniúchóirí sin, lena 
n-áirítear, i gcás inarb infheidhme, athbhreithniú an ghrúpi­
niúchóra ar chodanna ábhartha de dhoiciméadacht dearbhaithe 
na n-iniúchóirí sin; agus 

(c) go ndéanfaidh an grúpiniúchóir athbhreithniú ar an obair 
dearbhaithe a rinne aon soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamh­
spleách, aon iniúchóir tríú tír, aon iniúchóir reachtúil, aon 
eintiteas iniúchóireachta tríú tír nó aon ghnólacht iniúchói­
reachta chun críoch dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
chomhdhlúite agus go ndéanfaidh an grúpiniúchóir doiciméadú 
uirthi. 

Beidh an doiciméadacht a choinníonn an grúpiniúchóir de chineál 
gur féidir leis an údaráis inniúil ábhartha athbhreithniú a dhéanamh 
ar obair an ghrúpiniúchóra. 

Chun críocha phointe (c) den chéad fhomhír den mhír sin, iarrfaidh 
an grúpiniúchóir toiliú ó aon soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamh­
spleách lena mbaineann, aon iniúchóir tríú tír lena mbaineann, aon 
iniúchóir reachtúil lena mbaineann, aon eintiteas iniúchóireachta 
tríú tír lena mbaineann nó aon ghnólacht iniúchóireachta lena 
mbaineann d’aistriú doiciméadachta ábhartha le linn dóibh 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta chomhdhlúite 
a dhéanamh, mar choinníoll d’iontaoibh an ghrúpiniúchóra as 
obair gach soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách lena 
mbaineann, gach iniúchóra tríú tír lena mbaineann, gach 
iniúchóra reachtúil lena mbaineann, gach eintitis iniúchóireachta 
tríú tír lena mbaineann nó gach gnólachta iniúchóireachta lena 
mbaineann. 

2. I gcás nach bhfuil an grúpiniúchóir in ann pointe (c) den 
chéad fhomhír de mhír 1 a chomhlíonadh, déanfaidh an grúpi­
niúchóir na bearta iomchuí a ghlacadh agus an t-údarás inniúil 
ábhartha a chur ar an eolas. 
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Áireofar ar bhearta den sórt sin, i gcás inarb iomchuí, obair dearb­
haithe bhreise a dhéanamh, bíodh sin go díreach nó trí na cúraimí 
sin a sheachfhoinsiú, san fhoghnóthas ábhartha. 

3. I gcás ina bhfuil an grúpiniúchóir faoi réir athbhreithniú 
dearbhaithe cáilíochta nó imscrúdú a bhaineann le dearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta chomhdhlúite de chuid grúpa 
gnóthas, cuirfidh an grúpiniúchóir ar fáil don údarás inniúil, arna 
iarraidh sin dó nó di, an doiciméadacht ábhartha a choimeádann sé 
nó sí maidir leis an obair dearbhaithe a rinne aon soláthraí seirbhísí 
dearbhaithe neamhspleách ábhartha, aon iniúchóir tríú tír ábhartha, 
aon iniúchóir reachtúil ábhartha, aon eintiteas iniúchóireachta tríú 
tír ábhartha nó aon ghnólacht iniúchóireachta ábhartha chun críoch 
dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta chomhdhlúite, lena 
n-áirítear aon pháipéir oibre atá ábhartha do dhearbhú an tuai­
riscithe inbhuanaitheachta chomhdhlúite. 

Féadfaidh an t-údarás inniúil doiciméadacht bhreise a iarraidh ar 
na húdaráis inniúla ábhartha maidir leis an obair dearbhaithe 
a rinne aon iniúchóir reachtúil nó aon ghnólacht iniúchóireachta 
chun críoch dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
chomhdhlúite de bhun Airteagal 36. 

I gcás ina ndéanann aon iniúchóir nó aon eintiteas iniúchóireachta 
ó thríú tír dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta de chuid 
máthairghnóthais nó de chuid foghnóthais de ghrúpa gnóthas, 
féadfaidh an t-údarás inniúil doiciméadacht bhreise a iarraidh, trí 
shocruithe oibre, ar na húdaráis inniúla ábhartha ó thríú tíortha 
maidir leis an obair dearbhaithe a rinne aon iniúchóir tríú tír nó 
aon eintiteas iniúchóireachta tríú tír. 

De mhaolú ar an tríú fomhír, i gcás ina ndearna aon soláthraí 
seirbhísí dearbhaithe neamhspleách, aon iniúchóir tríú tír nó aon 
eintiteas iniúchóireachta nach bhfuil socruithe oibre acu dearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta de chuid máthairghnóthais nó de 
chuid foghnóthais de ghrúpa gnóthas, beidh an grúpiniúchóir, 
arna iarraidh sin dó nó di, freagrach freisin as a áirithiú go 
seachadfar go cuí na doiciméid bhreise faoin obair dearbhaithe 
a rinne aon soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamhspleách den sórt 
sin, aon iniúchóir tríú tír den sórt sin nó aon eintiteas iniúchói­
reachta den sórt sin, lena n-áirítear na páipéir oibre is ábhartha do 
dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta chomhdhlúite. Chun an 
seachadadh sin a áirithiú, coinneoidh an grúpiniúchóir cóip den 
doiciméadacht sin, nó ina mhalairt de chás, tiocfaidh an grúpi­
niúchóir ar shocrú le haon soláthraí seirbhísí dearbhaithe neamh­
spleách, aon iniúchóir tríú tír nó aon eintiteas iniúchóireachta go 
dtabharfar rochtain neamhshrianta ar dhoiciméadacht den sórt sin 
dó nó di, arna iarraidh sin dó nó di, nó déanfaidh an grúpiniúchóir 
aon bheart iomchuí eile. I gcás nach féidir páipéir oibre dearb­
haithe a aistriú ó thríú tír go dtí an grúpiniúchóir, ar chúiseanna 
dlíthiúla nó ar chúiseanna eile, áireofar sa doiciméadacht 
a choinníonn an grúpiniúchóir fianaise gur thug sé nó sí faoi na 
nósanna imeachta cuí chun rochtain a fháil ar an doiciméadacht 
dearbhaithe, agus i gcás baic nach baic dhlíthiúla iad arna 
a eascraíonn as reachtaíocht an tríú tír lena mbaineann, fianaise 
lena léirítear gurb ann do bhaic den sórt sin.”; 
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(17) in Airteagal 28(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 
(e): 

“(e) áireofar inti an tuairim agus ráiteas, agus beidh siad araon 
bunaithe ar an obair a dhéantar le linn an iniúchta, de bhun 
phointí (a) agus (b) den dara fomhír d’Airteagal 34(1) de 
Threoir 2013/34/AE;”; 

(18) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach: 

“Airteagal 28a 

Tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta 

1. Cuirfidh an t-iniúchóir reachtúil nó na hiniúchóirí reachtúla 
nó an gnólacht iniúchóireachta nó na gnólachtaí iniúchóireachta 
torthaí dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta i láthair i dtuar­
ascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta. Déanfar 
an tuarascáil sin a ullmhú i gcomhréir le ceanglais na gcaighdeán 
dearbhaithe arna nglacadh ag an gCoimisiún trí bhíthin gníom­
hartha tarmligthe arna nglacadh de bhun Airteagal 26a(3), nó, go 
dtí go nglacfaidh an Coimisiún na caighdeáin dearbhaithe sin, 
i gcomhréir leis na caighdeáin náisiúnta dearbhaithe dá dtagraítear 
in Airteagal 26a(2). 

2. Beidh an tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú inbhua­
naitheachta i scríbhinn agus déanfar an méid seo a leanas inti: 

(a) sainaithneofar an t-eintiteas a bhfuil a thuairisciú inbhuanai­
theachta bliantúil nó comhdhlúite faoi réir an dearbhaithe 
iontaofachta; sonrófar an tuairisciú inbhuanaitheachta 
bliantúil nó comhdhlúite agus an dáta agus an tréimhse 
a chumhdaítear leis; agus sainaithneofar creat an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta a cuireadh i bhfeidhm agus é á ullmhú; 

(b) áireofar inti tuairisc ar raon feidhme dhearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta lena sainaithneofar, ar a laghad, na 
caighdeáin dearbhaithe a ndearnadh dearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta i gcomhréir leo; 

(c) áireofar inti an tuairim dá dtagraítear i bpointe (aa) den dara 
fomhír d’Airteagal 34(1) de Threoir 2013/34/AE. 

3. I gcás ina ndearna níos mó ná iniúchóir reachtúil amháin nó 
gnólacht iniúchóireachta amháin dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta, tiocfaidh an t-iniúchóir reachtúil nó na hiniúchóirí 
reachtúla nó an gnólacht iniúchóireachta nó na gnólachtaí iniú­
chóireachta ar chomhaontú maidir le torthaí dhearbhú an tuai­
riscithe inbhuanaitheachta, agus tíolacfaidh siad tuarascáil chomh­
pháirteach agus tuairim chomhpháirteach. I gcás easaontais, tíol­
acfaidh gach iniúchóir reachtúil nó gnólacht iniúchóireachta 
a thuairim nó a tuairim i mír ar leith den tuarascáil dearbhaithe 
maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta agus luafaidh sé nó sí an 
chúis atá leis an easaontas. 

▼C1



 

02022L2464 — GA — 17.04.2025 — 001.003 — 47 

4. Beidh an tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú inbhua­
naitheachta sínithe agus dátaithe ag an iniúchóir reachtúil 
a dhéanann dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta. I gcás ina 
ndearna gnólacht iniúchóireachta dearbhú an tuairiscithe inbhua­
naitheachta, ar an tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú 
inbhuanaitheachta, beidh ar a laghad síniú an iniúchóra reachtúil 
nó na n-iniúchóirí reachtúla a rinne dearbhú an tuairiscithe inbhua­
naitheachta thar ceann an ghnólachta iniúchóireachta. I gcás ina 
bhfuil níos mó ná iniúchóir reachtúil nó gnólacht iniúchóireachta 
amháin fostaithe go comhuaineach, beidh an tuarascáil dearbhaithe 
maidir le tuairisciú inbhuanaitheachta sínithe ag na hiniúchóirí 
reachtúla uile nó ar a laghad ag na hiniúchóirí reachtúla a rinne 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta thar ceann gach 
gnólachta iniúchóireachta. In imthosca eisceachtúla, féadfaidh na 
Ballstáit foráil a dhéanamh nach gá síniú den sórt sin ná sínithe 
den sórt sin a nochtadh don phobal dá bhféadfadh garbhagairt 
shuntasach teacht as nochtadh den sórt sin do shlándáil phearsanta 
aon duine. 

Ar aon chuma, beidh ainm an duine lena mbaineann nó 
ainmneacha na ndaoine lena mbaineann ar an eolas ag na 
húdaráis inniúla ábhartha. 

5. Féadfaidh na Ballstáit a cheangal, i gcás inarb é nó í an 
t-iniúchóir reachtúil céanna a rinne an t-iniúchadh reachtúil ar 
ráitis airgeadais bhliantúla agus dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta, go bhféadfar an tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú 
inbhuanaitheachta a áireamh mar chuid ar leith den tuarascáil iniú­
chóireachta. 

6. Le tuarascáil an iniúchóra reachtúil nó an ghnólachta 
reachtúil maidir leis an tuairisciú inbhuanaitheachta comhdhlúite, 
comhlíonfar na ceanglais a leagtar amach i míreanna 1 go 5.”; 

(19) leasaítear Airteagal 29 mar a leanas: 

(a) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d): 

“(d) maidir leis na daoine a dhéanann athbhreithnithe dearb­
haithe cáilíochta, beidh oideachas gairmiúil iomchuí orthu 
agus taithí ábhartha acu in iniúchadh reachtúil agus tuai­
risciú airgeadais agus, i gcás inarb infheidhme, i dtuai­
risciú inbhuanaitheachta agus i ndearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta nó i seirbhísí eile a bhaineann leis an 
inbhuanaitheacht, comhcheangailte le hoiliúint shonrach 
maidir le hathbhreithnithe dearbhaithe cáilíochta;”; 

(b) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f): 

“(f) áireofar ar raon feidhme an athbhreithnithe dearbhaithe 
cáilíochta, arna thacú le tástáil leordhóthanach ar 
chomhaid iniúchóireachta roghnaithe agus, i gcás inarb 
infheidhme, comhaid dearbhaithe, measúnú ar 
chomhlíonadh na gcaighdeán iniúchóireachta is 
infheidhme agus na gceanglas neamhspleáchais is 
infheidhme agus, i gcás inarb infheidhme, na gcaighdeán 
dearbhaithe, agus measúnú ar chainníocht agus cáilíocht 
na n-acmhainní a caitheadh, ar na táillí iniúchóireachta 
agus táillí a gearradh as dearbhú an tuairiscithe inbhua­
naitheachta a dhéanamh, agus ar chóras inmheánach 
rialaithe cáilíochta an ghnólachta iniúchóireachta;”; 
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(c) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (h): 

“(h) déanfar athbhreithnithe dearbhaithe cáilíochta ar bhonn 
anailís ar an riosca agus, i gcás iniúchóirí reachtúla 
agus gnólachtaí iniúchóireachta a dhéanann iniúchtaí 
reachtúla mar a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe 
1 d’Airteagal 2 agus, i gcás inarb infheidhme, a dhéanann 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta, ar a laghad 
gach 6 bliana;”; 

(d) i mír 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a): 

“(a) beidh oideachas gairmiúil iomchuí ar athbhreithneoirí 
agus taithí ábhartha acu in iniúchadh reachtúil agus tuai­
risciú airgeadais agus, i gcás inarb infheidhme, i dtuai­
risciú inbhuanaitheachta agus i ndearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta nó i seirbhísí eile a bhaineann leis an 
inbhuanaitheacht, comhcheangailte le hoiliúint shonrach 
maidir le hathbhreithnithe dearbhaithe cáilíochta;”; 

(e) cuirtear an mhír seo a leanas isteach: 

“2a. Go dtí an 31 Nollaig 2025, féadfaidh na Ballstáit 
daoine a dhéanann athbhreithnithe dearbhaithe cáilíochta 
a bhaineann le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
a dhíolmhú ón gceanglas taithí ábhartha a bheith acu i dtuai­
risciú inbhuanaitheachta agus i ndearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta nó i seirbhísí eile a bhaineann leis an 
inbhuanaitheacht.”; 

(20) in Airteagal 30, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhíreanna 1 
agus 2: 

“1. Áiritheoidh na Ballstáit go bhfuil córais éifeachtacha 
imscrúduithe agus smachtbhannaí ann chun forghníomhú 
neamhleor an iniúchta reachtúil agus dhearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta a bhrath, a cheartú agus a chosc. 

2. Gan dochar do chórais dliteanais shibhialta na mBallstát, 
déanfaidh siad foráil maidir le smachtbhannaí éifeachtacha, comh­
réireacha agus athchomhairleacha i leith iniúchóirí reachtúla agus 
gnólachtaí iniúchóireachta, i gcás nach ndéantar iniúchtaí reachtúla 
nó dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta i gcomhréir leis na 
forálacha arna nglacadh le linn chur chun feidhme na Treorach seo 
agus, i gcás inarb infheidhme, le Rialachán (AE) Uimh. 537/2014. 

Féadfaidh na Ballstáit a chinneadh gan rialacha maidir le 
smachtbhannaí riaracháin a leagan síos i leith sáruithe atá faoi 
réir an dlí choiriúil náisiúnta cheana féin. Sa chás sin, cuirfidh 
siad forálacha ábhartha an dlí choiriúil in iúl don Choimisiún.”; 

(21) in Airteagal 30a(1), cuirtear an pointe seo a leanas isteach: 

“(ca) toirmeasc sealadach, a mhairfidh suas le 3 bliana, lena 
gcuirtear cosc ar an iniúchóir reachtúil, ar an ngnólacht iniú­
chóireachta nó ar an bpríomh-chomhpháirtí inbhuanai­
theachta dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
a dhéanamh nó tuarascálacha dearbhaithe maidir le tuairisciú 
inbhuanaitheachta a shíniú, nó an dá rud a dhéanamh;”; 
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(22) in Airteagal 30a(1), cuirtear an pointe seo a leanas isteach: 

“(da) dearbhú nach gcomhlíontar ceanglais Airteagal 28a den 
Treoir seo leis an tuarascáil dearbhaithe maidir le tuairisciú 
inbhuanaitheachta;”; 

(23) leasaítear Airteagal 32 mar a leanas: 

(a) i mír 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad 
fhomhíre: 

“3. Beidh an t-údarás inniúil faoi rialú ag neamhchleachtóirí 
atá eolach sna réimsí a bhaineann le hiniúchadh reachtúil agus, 
i gcás inarb infheidhme, le dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta. Roghnófar iad i gcomhréir le nós imeachta 
ainmniúcháin neamhspleách agus trédhearcach.”; 

(b) i mír 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b): 

“(b) glacadh na gcaighdeán maidir le heitic ghairmiúil, rialú 
cáilíochta inmheánach gnólachtaí iniúchóireachta, iniú­
chóireacht agus dearbhú an tuairiscithe inbhuanai­
theachta, ach amháin i gcás ina ndéanann údaráis eile 
de chuid na mBallstát na caighdeáin sin a ghlacadh nó 
a fhormheas;”; 

(24) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach: 

“Airteagal 36a 

Socruithe rialála idir na Ballstáit a mhéid a bhaineann le 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 

Na ceanglais in Airteagail 34 agus 36 a mhéid a bhaineann leis an 
iniúchadh reachtúil ar ráitis airgeadais, beidh feidhm mutatis 
mutandis acu maidir le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta.”; 

(25) leasaítear Airteagal 37 mar a leanas: 

(a) i mír 1, cuirtear an fhomhír seo a leanas léi: 

“Beidh feidhm ag an gcéad fhomhír maidir le ceapadh an 
iniúchóra reachtúil nó an ghnólachta iniúchóireachta chun 
críoch dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta.”; 

(b) i mír 2, cuirtear an fhomhír seo a leanas léi: 

“Beidh feidhm ag an gcéad fhomhír maidir le ceapadh an 
iniúchóra reachtúil nó an ghnólachta iniúchóireachta chun 
críoch dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta.”; 

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

“3. Toirmeascfar aon chlásal conarthach lena ndéantar an 
rogha a dhéantar ag cruinniú ginearálta scairshealbhóirí nó 
chomhaltaí an eintitis a ndéantar iniúchadh air de bhun mhír 
1 a shrianadh do chatagóirí áirithe nó liostaí áirithe d’iniú­
chóirí reachtúla nó de ghnólachtaí iniúchóireachta a mhéid 
a bhaineann le hiniúchóir reachtúil sonrach nó gnólacht iniú­
chóireachta sonrach a cheapadh chun iniúchadh reachtúil an 
eintitis sin a dhéanamh agus, i gcás inarb infheidhme, chun 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta de chuid an eintitis 
sin a dhéanamh. Beidh aon chlásail den sórt sin atá ann cheana 
ar neamhní go hiomlán. 
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Áiritheoidh na Ballstáit go mbeidh sé de cheart ag scair­
shealbhóirí nó comhaltaí gnóthas mór atá faoi réir 
Airteagail 19a agus 29a de Threoir 2013/34/AE, cé is moite 
de ghnóthais dá dtagraítear i bpointe (a) de phointe (1) 
d’Airteagal 2 den Treoir sin, agus ar mó iad ná 5 % de na 
cearta vótála nó 5 % de chaipiteal an ghnóthais, ag gníomhú 
dóibh ina n-aonar nó i dteannta a chéile, dréachtrún atá le 
glacadh ag cruinniú ginearálta na scairshealbhóirí nó na gcom­
haltaí a chur síos, lena gceanglaítear ar thríú páirtí creidiú­
naithe nach mbaineann leis an ngnólacht iniúchóireachta 
céanna nó leis an líonra iniúchóireachta céanna mar an 
iniúchóir reachtúil nó an gnólacht iniúchóireachta a dhéanann 
an t-iniúchadh reachtúil tuarascáil a ullmhú maidir le gnéithe 
áirithe den tuairisciú inbhuanaitheachta agus go gcuirfear tuar­
ascáil den sórt sin ar fáil do chruinniú ginearálta na scair­
shealbhóirí nó na gcomhaltaí.”; 

(26) leasaítear Airteagal 38 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

“1. Áiritheoidh na Ballstáit nach bhféadfar iniúchóirí 
reachtúla nó gnólachtaí iniúchóireachta a dhífhostú ach 
amháin i gcás ina bhfuil forais chuí leis sin. Ní forais chuí 
le dífhostú iad éagsúlacht tuairimí maidir le cóireálacha cunta­
saíochta, nósanna imeachta iniúchóireachta ná, i gcás inarb 
infheidhme, tuairisciú inbhuanaitheachta nó nósanna imeachta 
dearbhaithe.”; 

(b) i mír 2, cuirtear an fhomhír seo a leanas léi: 

“Beidh feidhm ag an oibleagáid eolas a chur ar fáil dá bhfo­
ráiltear sa chéad fhomhír freisin maidir le dearbhú an tuai­
riscithe inbhuanaitheachta.”; 

(c) i mír 3, cuirtear an fhomhír seo a leanas léi: 

“Beidh feidhm ag an gcéad fhomhír freisin maidir le dearbhú 
an tuairiscithe inbhuanaitheachta.”; 

(27) leasaítear Airteagal 39 mar a leanas: 

(a) cuirtear an mhír seo a leanas isteach: 

“4a. Féadfaidh na Ballstáit a cheadú go ndéanfaidh an 
comhlacht riaracháin nó maoirseachta ina iomláine nó 
comhlacht tiomnaithe arna bhunú ag an gcomhlacht riaracháin 
nó maoirseachta na feidhmeanna a shanntar don choiste iniú­
chóireachta a bhaineann le tuairisciú inbhuanaitheachta agus 
a bhaineann le dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta.”; 

(b) i mír 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointí (a) go 
(e): 

“(a) comhlacht riaracháin nó maoirseachta an eintitis 
a ndéantar iniúchadh air a chur ar an eolas faoi thoradh 
an iniúchta reachtúil agus, i gcás inarb infheidhme, faoi 
thoradh dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta agus 
a mhíniú conas a chuir an t-iniúchadh reachtúil agus 
dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta le sláine an 
tuairiscithe airgeadais agus an tuairiscithe inbhuanai­
theachta faoi seach, agus cén ról a bhí ag an gcoiste 
iniúchóireachta sa phróiseas sin; 
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(b) faireachán ar phróiseas an tuairiscithe airgeadais agus, 
i gcás inarb infheidhme, ar phróiseas an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta, lena n-áirítear próiseas an tuairiscithe 
leictreonaigh dá dtagraítear in Airteagal 29d de Threoir 
2013/34/AE agus an próiseas a dhéanann an gnóthas 
chun an fhaisnéis a thuairiscítear i gcomhréir leis na 
caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta arna nglacadh 
de bhun Airteagal 29b den Treoir sin a shainaithint, 
agus moltaí nó tograí a thíolacadh chun sláine an 
mhéid sin a áirithiú; 

(c) faireachán ar éifeachtacht chórais inmheánacha rialaithe 
cáilíochta agus bainistithe riosca an ghnóthais agus, 
i gcás inarb infheidhme, a iniúchta inmheánaigh, maidir 
le tuairisciú airgeadais agus, i gcás inarb infheidhme, 
tuairisciú inbhuanaitheachta an ghnóthais, lena n-áirítear 
próiseas a thuairiscithe leictreonaigh dá dtagraítear in 
Airteagal 29d de Threoir 2013/34/AE, gan a neamh­
spleáchas a shárú; 

(d) faireachán ar iniúchadh reachtúil na ráiteas bliantúil agus 
comhdhlúite agus, i gcás inarb infheidhme, dearbhú an 
tuairiscithe inbhuanaitheachta bhliantúil agus 
chomhdhlúite, go háirithe a fheidhmíocht, agus aon 
toradh agus conclúid ón údarás inniúil de bhun 
Airteagal 26(6) de Rialachán (AE) Uimh. 537/2014 á 
gcur san áireamh; 

(e) athbhreithniú agus faireachán ar neamhspleáchas na 
n-iniúchóirí reachtúla nó na ngnólachtaí iniúchóireachta 
i gcomhréir le hAirteagail 22, 22a, 22b, 24a, 24b, 25b, 
25c agus 25d den Treoir seo agus le hAirteagal 6 de 
Rialachán (AE) Uimh. 537/2014, agus go háirithe 
a iomchuí atá soláthar seirbhísí neamh-iniúchóireachta 
don eintiteas a ndéantar iniúchadh air i gcomhréir le 
hAirteagal 5 den Rialachán sin;”; 

(28) leasaítear Airteagal 45 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1: 

“1. Cláróidh údaráis inniúla Ballstáit, i gcomhréir le hAir­
teagail 15, 16 agus 17 den Treoir seo, gach iniúchóir tríú tír 
agus eintiteas iniúchóireachta tríú tír, i gcás ina soláthraíonn an 
t-iniúchóir tríú tír nó an t-eintiteas iniúchóireachta tríú tír sin 
tuarascáil iniúchóireachta maidir leis na ráitis airgeadais 
bhliantúla nó chomhdhlúite nó, i gcás inarb infheidhme, tuar­
ascáil dearbhaithe maidir leis an tuairisciú inbhuanaitheachta 
bliantúil nó comhdhlúite de chuid gnóthais atá corpraithe 
lasmuigh den Aontas agus a ligtear isteach a gcuid urrús inais­
trithe chun a dtrádála ar mhargadh rialáilte de chuid an 
Bhallstáit sin, a shainmhínítear i bpointe (21) d’Airteagal 4(1) 
de Threoir 2014/65/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle (*), seachas i gcás inarb eisitheoir an gnóthas 
i gceist a eisíonn urrúis fiachais gan íoc go heisiach a bhfuil 
feidhm ag ceann díobh seo a leanas maidir leo: 

(a) ligeadh urrúis den sórt sin isteach chun a dtrádála ar 
mhargadh rialáilte i mBallstát, a shainmhínítear i bpointe 
(21) d’Airteagal 4(1) de Threoir 2014/65/AE, roimh an 
31 Nollaig 2010 agus is ionann an ainmníocht in 
aghaidh an aonaid, ar dháta an eisiúna, agus ar a laghad 
EUR 50 000 nó, i gcás urrúis fiachais atá ainmnithe in 
airgeadra eile, agus méid atá ar a laghad coibhéiseach le 
EUR 50 000, ar dháta an eisiúna; 
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(b) ligtear urrúis den sórt sin isteach chun a dtrádála ar 
mhargadh rialáilte i mBallstát, a shainmhínítear i bpointe 
(21) d’Airteagal 4(1) de Threoir 2014/65/AE, ón 31 Nollaig 
2010 agus is ionann an ainmníocht in aghaidh an aonaid, 
ar dháta an eisiúna, agus ar a laghad EUR 100 000 nó, 
i gcás urrúis fiachais atá ainmnithe in airgeadra eile, agus 
méid atá ar a laghad coibhéiseach le EUR 100 000, ar 
dháta an eisiúna. 

___________ 
(*) Treoir 2014/65/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle an 15 Bealtaine 2014 maidir le margaí in 
ionstraimí airgeadais agus lena leasaítear 
Treoir 2002/92/CE agus Treoir 2011/61/AE (IO L 173, 
12.6.2014, lch. 349).”; 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhíreanna 4, 5 agus 6: 

“4. Gan dochar d’Airteagal 46, maidir le tuarascálacha iniú­
chóireachta a bhaineann le cuntais bhliantúla nó le cuntais 
chomhdhlúite nó, i gcás inarb infheidhme, maidir le tuar­
ascálacha dearbhaithe a bhaineann le tuairisciú inbhuanai­
theachta bliantúil nó comhdhlúite dá dtagraítear i mír 1 den 
Airteagal seo arna n-eisiúint ag iniúchóirí tríú tír nó ag eintitis 
iniúchóireachta nach bhfuil cláraithe sa Bhallstát, ní bheidh 
aon éifeacht dhlíthiúil acu sa Bhallstát sin. 

5. Ní fhéadfaidh Ballstát eintiteas iniúchóireachta tríú tír 
a chlárú chun ráitis airgeadais a iniúchadh ach sna cásanna 
seo a leanas: 

(a) comhlíonann formhór chomhaltaí chomhlacht riaracháin nó 
bainistíochta an eintitis iniúchóireachta tríú tír ceanglais 
atá coibhéiseach leis na ceanglais a leagtar síos in 
Airteagail 4 go 10, cé is moite d’Airteagal 7(2), 
Airteagal 8(3) agus an dara fomhír d’Airteagal 10(1); 

(b) comhlíonann an t-iniúchóir tríú tír a dhéanann an 
t-iniúchadh thar ceann an eintitis iniúchóireachta tríú tír 
ceanglais atá coibhéiseach leis na ceanglais a leagtar síos 
in Airteagail 4 go 10, cé is moite d’Airteagal 7(2), 
Airteagal 8(3) agus an dara fomhír d’Airteagal 10(1); 

(c) déantar na hiniúchtaí ar na cuntais bhliantúla nó 
chomhdhlúite dá dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo 
i gcomhréir le caighdeáin idirnáisiúnta iniúchóireachta dá 
dtagraítear in Airteagal 26, chomh maith leis na ceanglais 
a leagtar síos in Airteagail 22, 22b agus 25, nó le 
caighdeáin agus ceanglais choibhéiseacha; 

(d) foilsíonn an t-eintiteas iniúchóireachta tríú tír ar a shuíomh 
gréasáin tuarascáil bhliantúil trédhearcachta ina n-áirítear 
an fhaisnéis dá dtagraítear in Airteagal 13 de 
Rialachán (AE) Uimh. 537/2014 nó comhlíonann sé na 
ceanglais choibhéiseacha maidir le nochtadh. 

Ní fhéadfaidh Ballstát eintiteas iniúchóireachta tríú tír a chlárú 
chun críoch dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta ach sna 
cásanna seo a leanas: 

(a) comhlíonann formhór chomhaltaí chomhlacht riaracháin nó 
bainistíochta an eintitis iniúchóireachta tríú tír ceanglais 
atá coibhéiseach leis na ceanglais a leagtar síos in 
Airteagail 4 go 10; 
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(b) comhlíonann an t-iniúchóir tríú tír a dhéanann an dearbhú 
thar ceann an eintitis iniúchóireachta tríú tír ceanglais atá 
coibhéiseach leis na ceanglais a leagtar síos in Airteagail 4 
go 10; 

(c) déantar dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta 
bhliantúil agus chomhdhlúite dá dtagraítear i mír 1 
i gcomhréir leis na caighdeáin dearbhaithe dá dtagraítear 
in Airteagal 26a, chomh maith leis na ceanglais a leagtar 
síos in Airteagail 22, 22b, 25 agus 25b nó le caighdeáin 
agus ceanglais choibhéiseacha; 

(d) foilsíonn an t-eintiteas iniúchóireachta tríú tír ar a shuíomh 
gréasáin tuarascáil bhliantúil trédhearcachta ina n-áirítear 
an fhaisnéis dá dtagraítear in Airteagal 13 de 
Rialachán (AE) Uimh. 537/2014 nó comhlíonann sé na 
ceanglais choibhéiseacha maidir le nochtadh. 

5a. Ní fhéadfaidh Ballstát iniúchóir tríú tír a chlárú chun 
ráitis airgeadais a iniúchadh ach amháin má chomhlíonann an 
t-iniúchóir sin na ceanglais a leagtar amach i bpointí (b), (c) 
agus (d) den chéad fhomhír de mhír 5 den Airteagal seo. 

Ní fhéadfaidh Ballstát iniúchóir tríú tír a chlárú chun críoch 
dhearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta ach amháin má 
chomhlíonann an t-iniúchóir sin na ceanglais a leagtar amach 
i bpointí (b), (c) agus (d) den dara fhomhír de mhír 5 den 
Airteagal seo. 

6. Chun coinníollacha aonfhoirmeacha a áirithiú maidir le 
cur i bhfeidhm phointe (c) den chéad fhomhír de mhír 5 agus 
phointe (c) den dara fomhír de mhír 5 den Airteagal seo, 
tabharfar de chumhacht don Choimisiún cinneadh 
a dhéanamh maidir leis an gcoibhéis dá dtagraítear iontu trí 
bhíthin gníomhartha cur chun feidhme. Déanfar na gníom­
hartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an 
nós imeachta scrúdúcháin dá dtagraítear in Airteagal 48(2). 

Féadfaidh na Ballstáit measúnú a dhéanamh ar an gcoibhéis dá 
dtagraítear i bpointe (c) den chéad fhomhír de mhír 5 agus 
i bpointe (c) den dara fomhír de mhír 5 den Airteagal seo, fad 
nach bhfuil cinneadh den sórt sin déanta ag an gCoimisiún. 

Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarm­
ligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 48a lena bhfor­
líontar an Treoir seo chun na critéir ghinearálta coibhéise 
a bhunú atá le húsáid agus measúnú á dhéanamh an bhfuil 
na hiniúchtaí ar na ráitis airgeadais agus, i gcás inarb 
infheidhme, dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta dá 
dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo á ndéanamh 
i gcomhréir le caighdeáin idirnáisiúnta iniúchóireachta mar 
a shainmhínítear in Airteagal 26 agus le caighdeáin dearb­
haithe le haghaidh tuairisciú inbhuanaitheachta dá dtagraítear 
in Airteagal 26a, faoi seach, agus leis na ceanglais a leagtar 
síos in Airteagail 22, 24 agus 25. Úsáidfidh na Ballstáit na 
critéir sin, critéir is infheidhme maidir le gach tríú tír, agus 
measúnú á dhéanamh acu ar choibhéis ar an leibhéal 
náisiúnta.”; 
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(29) leasaítear Airteagal 48a mar a leanas: 

(a) i mír 2, cuirtear an fhomhír seo a leanas léi: 

“Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe 
a ghlacadh dá dtagraítear in Airteagal 26a(2) a thabhairt don 
Choimisiún go ceann tréimhse neamhchinntithe ama.”; 

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3: 

“3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarm­
ligean na cumhachta dá dtagraítear in Airteagal 26(3), 
Airteagal 26a(3), Airteagal 45(6), Airteagal 46(2) agus 
Airteagal 47(3) a chúlghairm aon tráth. Le cinneadh chun 
cúlghairm a dhéanamh, cuirfear deireadh le tarmligean na 
cumhachta atá sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht 
leis an lá tar éis fhoilsiú an chinnidh in Iris Oifigiúil an 
Aontais Eorpaigh nó ar dháta is déanaí a shonrófar ann. Ní 
dhéanfaidh sé difear do bhailíocht aon ghnímh tharmligthe atá 
i bhfeidhm cheana.”; 

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 5: 

“5. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun 
Airteagal 26(3), Airteagal 26a(3), Airteagal 45(6), 
Airteagal 46(2) nó Airteagal 47(3) i bhfeidhm ach amháin 
mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na 
hEorpa nó ag an gComhairle laistigh de thréimhse 4 mhí tar 
éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt do Pharlaimint na 
hEorpa agus don Chomhairle nó más rud é, roimh dhul in 
éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus 
an Chomhairle araon tar éis a chur in iúl don Choimisiún 
nach ndéanfaidh siad aon agóid. Déanfar an tréimhse sin 
a fhadú 2 mhí ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa nó na 
Comhairle.”. 

Airteagal 4 

Leasuithe ar Rialachán (AE) Uimh. 537/2014 

Leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 537/2014 mar a leanas: 

(1) in Airteagal 4(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara 
fomhír: 

“Chun críocha na dteorainneacha a shonraítear sa chéad fhomhír 
den mhír seo, eisiafar dearbhú an tuairiscithe inbhuanaitheachta, 
agus seirbhísí neamh-iniúchóireachta seachas na cinn dá dtagraítear 
in Airteagal 5(1), a cheanglaítear le reachtaíocht an Aontais nó le 
reachtaíocht náisiúnta.”; 

(2) leasaítear Airteagal 5 mar a leanas: 

(a) i mír 1, an dara fomhír, cuirtear an méid seo a leanas in ionad 
phointe (c): 

“(c) leabharchoimeád agus taifid chuntasaíochta agus ráitis 
airgeadais a ullmhú agus tuairisciú inbhuanaitheachta 
a ullmhú;”; 
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(b) i mír 4, cuirtear an fhomhír seo a leanas isteach tar éis na chéad 
fhomhíre: 

“Ní bheidh gá le formheas an choiste iniúchóireachta dá 
dtagraítear sa chéad fhomhír chun dearbhú an tuairiscithe 
inbhuanaitheachta a sholáthar.”. 

Airteagal 5 

Trasuí 

1. Na forálacha reachtaíochta, rialúcháin agus riaracháin is gá chun 
Airteagail 1 go 3 den Treoir seo a chomhlíonadh, déanfaidh na Ballstáit 
iad a thabhairt i bhfeidhm faoin 6 Iúil 2024. Cuirfidh siad téacs na 
bhforálacha sin in iúl don Choimisiún láithreach. 

2. Cuirfidh na Ballstáit i bhfeidhm na bearta is gá chun Airteagal 1, 
cé is moite de phointe (14), a chomhlíonadh: 

(a) le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús an 1 Eanáir 2024 nó dá 
éis: 

(i) maidir le gnóthais mhóra de réir bhrí Airteagal 3(4) de Threoir 
2013/34/AE ar eintitis leasa phoiblí iad mar a shainmhínítear 
i bpointe (1) d’Airteagal 2 den Treoir sin a sháraíonn, ar dhátaí 
a gclár comhardaithe, meánlíon 500 fostaí le linn na bliana 
airgeadais; 

(ii) maidir le heintitis leasa phoiblí mar a shainmhínítear i bpointe 
(1) d’Airteagal 2 de Threoir 2013/34/AE ar máthairghnóthais de 
ghrúpa mór iad de réir bhrí Airteagal 3(7) den Treoir sin 
a sháraíonn, ar dháta a chlár comhardaithe, ar bhonn 
comhdhlúite, meánlíon 500 fostaí le linn na bliana airgeadais; 

(b) le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús an 1 Eanáir 2025 nó dá 
éis: 

(i) maidir le gnóthais mhóra de réir bhrí Airteagal 3(4) de Threoir 
2013/34/AE, seachas na gnóthais sin dá dtagraítear i bpointe 
(a)(i) den fhomhír seo; 

(ii) maidir le máthairghnóthais de ghrúpa mór iad de réir bhrí 
Airteagal 3(7) de Threoir 2013/34/AE, seachas iad siúd dá 
dtagraítear i bpointe (a)(ii) den fhomhír seo; 

(c) le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús an 1 Eanáir 2026 nó dá 
éis: 

(i) maidir le ghnóthais bheaga agus mheánmhéide de réir bhrí 
Airteagal 3(2) agus (3) de Threoir 2013/34/AE ar eintitis 
leasa phoiblí iad mar a shainmhínítear i bpointe (a) de 
phointe (1) d’Airteagal 2 den Treoir sin agus nach micreagh­
nóthais iad mar a shainmhínítear in Airteagal 3(1) den Treoir 
sin; 

(ii) maidir le hinstitiúidí beaga neamhchasta a shainmhínítear 
i bpointe (145) d’Airteagal 4(1) de Rialachán (AE) 
Uimh. 575/2013, ar choinníoll gur gnóthais mhóra iad de réir 
bhrí Airteagal 3(4) de Threoir 2013/34/AE nó gur gnóthais 
bheaga agus mheánmhéide iad de réir bhrí Airteagal 3(2) 
agus (3) den Treoir sin ar eintitis leasa phoiblí iad mar 
a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) d’Airteagal 2 
den Treoir sin agus nach micreaghnóthais iad mar 
a shainmhínítear in Airteagal 3(1) den Treoir sin; 
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(iii) maidir le gnóthais árachais faoi chuing a shainmhínítear 
i bpointe (2) d’Airteagal 13 de Threoir 2009/138/CE ó Phar­
laimint na hEorpa agus ón gComhairle ( 1 ), agus gnóthais athár­
achais faoi chuing a shainmhínítear i bpointe (5) d’Airteagal 13 
den Treoir sin, ar choinníoll gur gnóthais mhóra iad de réir bhrí 
Airteagal 3(4) de Threoir 2013/34/AE nó gur gnóthais bheaga 
agus mheánmhéide iad de réir bhrí Airteagal 3(2) agus 
Airteagal 3(3) den Treoir sin ar eintitis leasa phoiblí iad mar 
a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) d’Airteagal 2 den 
Treoir sin agus nach micreaghnóthais iad mar a shainmhínítear 
in Airteagal 3(1) den Treoir sin. 

Cuirfidh na Ballstáit i bhfeidhm na bearta is gá chun pointe (14) 
d’Airteagal 1 a chomhlíonadh le haghaidh na mblianta airgeadais dar 
tús an 1 Eanáir 2028 nó dá éis. 

Cuirfidh na Ballstáit i bhfeidhm na bearta is gá chun Airteagal 2 
a chomhlíonadh: 

(a) le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús an 1 Eanáir 2024 nó dá 
éis: 

(i) maidir le heisitheoirí mar a shainmhínítear i bpointe (d) 
d’Airteagal 2(1) de Threoir 2004/109/CE ar máthairghnóthais 
de ghrúpa mór iad de réir bhrí Airteagal 3(4) de Threoir 
2013/34/AE a sháraíonn, ar dhátaí a gclár comhardaithe, 
meánlíon 500 fostaí le linn na bliana airgeadais; 

(ii) maidir le heisitheoirí mar a shainmhínítear i bpointe (d) 
d’Airteagal 2(1) de Threoir 2004/109/CE ar máthairghnóthais de 
ghrúpa mór iad de réir bhrí Airteagal 3(7) de Threoir 2013/34/AE 
a sháraíonn, ar dhátaí a chláir chomhardaithe, ar bhonn 
comhdhlúite, meánlíon 500 fostaí le linn na bliana airgeadais; 

(b) le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús an 1 Eanáir 2025 nó dá 
éis: 

(i) maidir le heisitheoirí mar a shainmhínítear i bpointe (d) 
d’Airteagal 2(1) de Threoir 2004/109/CE ar gnóthais mhóra 
iad de réir bhrí Airteagal 3(4) de Threoir 2013/34/AE, 
seachas iad siúd dá dtagraítear i bpointe (a)(i) den fhomhír seo; 

(ii) maidir le heisitheoirí mar a shainmhínítear i bpointe (d) 
d’Airteagal 2(1) de Threoir 2004/109/CE ar máthairghnóthais 
de ghrúpa mór iad de réir bhrí Airteagal 3(7) de Threoir 
2013/34/AE, seachas iad siúd dá dtagraítear i bpointe (a)(ii) 
den fhomhír seo; 

(c) le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús an 1 Eanáir 2026 nó dá 
éis: 

(i) maidir le heisitheoirí mar a shainmhínítear i bpointe (d) 
d’Airteagal 2(1) de Threoir 2004/109/CE ar gnóthais bheaga 
agus meánmhéide iad de réir bhrí Airteagal 3(2) agus (3) de 
Threoir 2013/34/AE agus nach micreaghnóthais iad mar 
a shainmhínítear in Airteagal 3(1) de Threoir 2013/34/AE; 

(ii) maidir le heisitheoirí a shainmhínítear mar institiúidí beaga 
neamhchasta i bpointe (145) d’Airteagal 4(1) de Rialachán (AE) 
Uimh. 575/2013, ar choinníoll gur gnóthais mhóra iad de réir 
bhrí Airteagal 3(4) de Threoir 2013/34/AE nó gur gnóthais 
bheaga agus mheánmhéide iad de réir bhrí Airteagal 3(2) 
agus (3) den Treoir sin ar eintitis leasa phoiblí iad mar 
a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe (1) d’Airteagal 2 
den Treoir sin agus nach micreaghnóthais iad mar 
a shainmhínítear in Airteagal 3(1) den Treoir sin; 

▼C1 

( 1 ) Treoir 2009/138/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 
25 Samhain 2009 maidir le gabháil le gnó Árachais agus Athárachais agus 
an gnó sin a shaothrú (Sócmhainneacht II) (IO L 335, 17.12.2009, lch. 1).
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(iii) maidir le heisitheoirí a shainmhínítear mar ghnóthais árachais 
faoi chuing i bpointe (2) d’Airteagal 13 de Threoir 
2009/138/CE, nó mar ghnóthais athárachais faoi chuing 
i bpointe (5) d’Airteagal 13 den Treoir sin, ar choinníoll gur 
gnóthais mhóra iad de réir bhrí Airteagal 3 (4) de Threoir 
2013/34/AE nó gur gnóthais bheaga agus mheánmhéide iad 
de réir bhrí Airteagal 3(2) agus (3) den Treoir sin ar eintitis 
leasa phoiblí iad mar a shainmhínítear i bpointe (a) de phointe 
(1) d’Airteagal 2 den Treoir sin agus nach micreaghnóthais iad 
mar a shainmhínítear in Airteagal 3(1) den Treoir sin. 

Cuirfidh na Ballstáit i bhfeidhm na bearta is gá chun Airteagal 3 
a chomhlíonadh le haghaidh na mblianta airgeadais dar tús an 
1 Eanáir 2024 nó dá éis. 

3. Nuair a ghlacfaidh na Ballstáit na forálacha dá dtagraítear i mír 1, 
beidh tagairt iontu don Treoir seo nó beidh tagairt den sórt sin ag 
gabháil leo tráth a bhfoilsithe oifigiúil. Cinnfidh na Ballstáit an 
bealach le tagairt den sórt sin a dhéanamh. 

4. Déanfaidh na Ballstáit téacs phríomhfhorálacha an dlí náisiúnta 
a ghlacfaidh siad sa réimse a chumhdaítear leis an Treoir seo a chur 
in iúl don Choimisiún. 

Airteagal 6 

Athbhreithniú agus tuairisciú 

1. Cuirfidh an Coimisiún tuarascáil faoi bhráid Pharlaimint na hEorpa 
agus na Comhairle maidir le cur chun feidhme na Treorach leasaithí seo, 
lena n-áirítear, inter alia: 

(a) measúnú ar bhaint amach spriocanna na Treorach leasaithí seo, lena 
n-áirítear cóineasú na gcleachtas tuairiscithe idir na Ballstáit; 

(b) measúnú ar líon na ngnóthas beag agus meánmhéide a úsáideann go 
deonach na caighdeáin tuairiscithe inbhuanaitheachta dá dtagraítear 
in Airteagal 29c de Threoir 2013/34/AE; 

(c) measúnú ar cibé ar cheart raon feidhme na bhforálacha arna leasú 
leis an Treoir leasaitheach seo a leathnú tuilleadh agus conas é sin 
a dhéanamh, go háirithe i ndáil le gnóthais bheaga agus 
mheánmhéide agus i ndáil le gnóthais tríú tír a oibríonn go 
díreach ar mhargadh inmheánach an Aontais gan foghnóthas nó 
brainse ar chríoch an Aontais; 

(d) measúnú ar chur chun feidhme na gceanglas tuairiscithe ar fhogh­
nóthais agus brainsí na ngnóthas tríú tír a thugtar isteach leis an 
Treoir leasaitheach seo, lena n-áirítear measúnú ar líon na ngnóthas 
tríú tír a bhfuil foghnóthas nó brainse acu a thuairiscíonn 
i gcomhréir le hAirteagal 40a de Threoir 2013/34/AE; measúnú ar 
an sásra forfheidhmiúcháin agus ar na tairseacha a leagtar amach 
san Airteagal sin; 

(e) measúnú ar cibé ar cheart inrochtaineacht ar thuarascálacha inbhua­
naitheachta arna bhfoilsiú ag gnóthais a thagann faoi raon feidhme 
na Treorach leasaithí seo a áirithiú do dhaoine faoi mhíchumas agus 
conas inrochtaineacht na dtuarascálacha sin a áirithiú. 

▼C1



 

02022L2464 — GA — 17.04.2025 — 001.003 — 58 

Foilseofar an tuarascáil faoin 30 Aibreán 2029 agus gach 3 bliana ina 
dhiaidh sin, agus beidh tograí reachtacha ag gabháil léi, más iomchuí. 

2. Faoin 31 Nollaig 2028, déanfaidh an Coimisiún athbhreithniú agus 
tuairisciú ar leibhéal comhchruinnithe an mhargaidh dearbhaithe inbhua­
naitheachta. Cuirfear san áireamh san athbhreithniú sin na córais 
náisiúnta is infheidhme maidir le soláthraithe seirbhísí dearbhaithe 
neamhspleácha agus déanfar measúnú ann i dtaobh an rannchuidíonn 
na córais náisiúnta sin leis an margadh dearbhaithe a oscailt agus 
a mhéid a rannchuidíonn siad leis an margadh sin a oscailt. 

Faoin 31 Nollaig 2028, déanfaidh an Coimisiún measúnú ar bhearta 
dlíthiúla féideartha chun éagsúlú leordhóthanach an mhargaidh dearb­
haithe inbhuanaitheachta agus cáilíocht tuairiscithe inbhuanaitheachta 
iomchuí a áirithiú. Déanfaidh an Coimisiún athbhreithniú ar na bearta 
dá bhforáiltear in Airteagal 34 de Threoir 2013/34/AE agus déanfaidh sé 
measúnú ar an ngá atá lena leathnú chuig gnóthais mhóra eile. 

Tarchuirfear an tuarascáil chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an 
gComhairle faoin 31 Nollaig 2028 agus beidh tograí reachtacha ag 
gabháil léi, más iomchuí. 

Airteagal 7 

Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm 

Tiocfaidh an Treoir seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis lá a foilsithe in 
Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh. 

Beidh feidhm ag Airteagal 4 den Treoir seo ón 1 Eanáir 2024 maidir le 
blianta airgeadais dar tús an 1 Eanáir 2024 nó ina dhiaidh sin. 

Airteagal 8 

Seolaithe 

Is chuig na Ballstáit a dhírítear an Treoir seo. 

Beidh Airteagal 4 ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé 
infheidhme go díreach i ngach Ballstát. 

▼C1
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